[loKyMeHT NoAnucaH NpoCToil 3NeKTPOHHOM NOANMUCHI0
NHbopmaums o Bnagenbue:

OKO: EmenbsiHos Cepreit lenHaAbfyfioTanms K pado4eii mporpaMme aucHMIINHBLI «AHOCTPAHHBIN SA3BIK»

JloMKHOCTb: pekTop

[ata nognucanus: 15.02.2022 12:20:19
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9ba7d3e34c012eba47 IR 81 95EHERI0ar) FPIEH o MBS | [OBBIMICHHE  HCXOAHOTO  ypOBHA

IOCTALIIIT INL TIOLIN AT h s

HHOCTPAHHHIM SI3bHOM;—HOCFHFHYTFOFO—Ha—HPCIbIIYILICH CTylIeHH OOpa30BaHMs, U OBJAJCHUE
CTyJICHTaMH HEOOXOIMMBIM M JIOCTAaTOYHBIM YPOBHEM KOMMYHUKATHBHOW KOMIETEHLIWH IS
pelIeHHs COIMaIbHO-KOMMYHHUKATUBHBIX 33/1a4 B PA3IMYHBIX 007acTAX OBITOBOH, KYJIbTYpHOH,
npodecCHOHAIbHON M HAYYHOW JESTEIbHOCTH NMPU OOLIEHUH C 3apyOeKHBIMH MapTHEpaMmu, a
TaKXkKe IS JajJbHEeHUIero camooOpa3oBaHusl.

3amaum n3y4eHus: AUCHUILINHBI

— TOBBIIIEHHE UCXOIHOTO YPOBHS BIIAJICHHS SI3BIKOM;

— pa3BUTHE KOMMYHHKATUBHBIX YMCHHH;

— TOBBIIICHUE YPOBHS y4eOHOM aBTOHOMHH, CIIOCOOHOCTH K CaMO0Opa30BaHUIO;

— pa3BUTHE KOTHUTHBHBIX U MCCIIEI0BATEIbCKAX YMEHHIA;

— pa3BuTHE HH(POPMAIMOHHOH KYJIbTYPBI;

— pacuIMpeHue Kpyrozopa 1 MOBBIIIEHUE O0IIei KyJIbTYpPhI CTYACHTOB;

— BOCHHUTAHHUE TOJIEPAHTHOCTH U YBAXKECHUS K JYXOBHBIM IIECHHOCTSIM Pa3HBIX CTPaH U
HapO/I0B.

Komnerenuuu, popMmupyembie B pe3yJibTaTe 0CBOEHUS THCHUTIMHbI

OK-4 — cnoco6HOCTh K KOMMYHHMKAIIUK B YCTHOW M MUCHMEHHOH (OpMax Ha PyCcCKOM H
WHOCTPAaHHOM  SI3BIKAaX ISl  PEUICHUS 3aad MEKIMYHOCTHOTO M MEXKYJIbTYpHOTO
B3aHMOJCHCTBUS;
Pazgenn! aucuunaunsl: Monyins 1: You are a student of economics Simple Tenses, Active and

Passive Voice. Moayinb 2: Economics and economy The Future Simple Tense. Moxyns 3: Sales
and products Present Perfect and Continuous Tenses. Moxayns 4: People and Economy Past
Perfect and Continuous Tenses. Modal verbs. Monyns 5: Markets and Production Participle I,
Sequences of Tenses. Mozayis 6: Prices and Money Gerund, if, when- clauses. Moxysns 7:
Types of economics Equivalents of modal verbs, Participle II. KonTponb nHAMBHyaNbHBIX
3a/IaHH JIJ1s1 BHEAYAUTOPHON KOHTPOJIBHOM paboThl. 3aUe€THOE 3aHSTHE.
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PaGouyas mporpamMma cocTaBieHa B COOTBETCTBHH ¢ DesiepaibHbIM TOCy1apCTBEHHBIM
00pa3oBaTeIbHBIM CTAHIAPTOM BHICIIEr0 00pa3oBaHus HanpasieHus noaroroku 38.03.01

DxoHoMHKa  (YpOBEHb OakajaBpuaTa) W Ha OCHOBaHMH YYeOHOTO IUIaHA HANpaBJICHHUs TOATOTOBKH

GaxanaBpos 38.03.01 DxoHoMuKa (ypoBeHb OakanaBpuara), 0J00PEHHOr0 YUEHbIM COBETOM
yauBepcuTera nporokon Ne 8 or 28.03.2016 r.

PaGouast mporpamMma o6CyX/eHa M PEKOMEHIOBaHA K NPUMEHEHHIO B 00pa3s0BaTebHOM
nporiecce Ui 00y4eHUs CTyJCHTOB HAlIPaBJICHHU II0ITOTOBKH 38.03.01 DxoHoMuKa _ (YpOBEHb
GakaIaBpHATA)HA 3ace[aHnH KadeIpbl HHOCTPAHHEIX A3bIKOB potokoi Ne 13 o1 26.05.2016 1.,

3as. kadpenpoi VI %—?@;H.,HOH., E.I'. Bagukuna

Pa3paboTunku nporpaMMbI %/% " k.¢.u., nou., HM.Bacenko

CoracoBaHo:

3aB. kadenpoit SI‘E})HOMI/IKI/I PaBJICHHS ¥ TTOJHTHK
VA o B0 0. Lo/E.

JlupekTop Hay4qHOH OMOIMOTEKH %& B

Pabouasd mporpaMma MepecMOTpeHa, o6CyXIeHa M PEKOMEHJOBaHA K IpPHMCHCHHIO B
06pa3oBaTeNbHOM MPOIECcCE HA OCHOBAHMH yueGHOro IJIaHa HAIpaBlIeHHs MOArOTOBKH 38.03.01

JKOHOMHUKA _ (YpOBeHb GakajaBpuara) , 07I06GPEHHOT0 YUYEHBIM COBETOM YHHBEPCHTETA IIPOTOKOT
Ne «5 » 20 Of 20 /7F. Ha 3acelaHuH Kaheapbl MHOCTPaHHBIX S3BIKOB IIPOTOKOJT Ne 1 oT
29.0OFfL, /T -

(HaumeHosanue kagheopul, oama, Homep npomoxona)

3aB. kadeapol HHOCTPaHHBIX A3BIKOB %E.F. basHKHHA

PaGouas mporpamMma IepecMOTpPeHa, oGCyX/IeHa MW DEKOMEHJOBAHA K MPUMEHCHHUIO B
06pa30BaTENLHOM MpoLecce Ha OCHOBAHHMH Y4eGHOTO IUIaHA HAIPABJICHUS IMOATOTOBKA 38.03.01
JxoHoMHKa _(YPOBEHb GakaaBpuara) , OMOOPEHHOro YYeHbIM COBETOM YHHBEPCHTETA TIPOTOKOII
Ne « 9 wlé 03 204 T. Ha 3acelaHHH Kageapbl HWHOCTPAHHBIX S3BIKOB IIPOTOKOI Ne 7 or
20 OF (I

(naumeHosanue kageopwl, oama, HoMep npomokona)

3aB. kaheapoi HHOCTPaHHbIX S3BIKOB WF. BasiHkuHA

JXKene3HskoB

PaGouas mporpamMma IIEpeCMOTPEHa, obcyxkieHa M PEKOMEHJOBAHA K NPUMEHEHUIO B
06pa3oBaTebHOM NPOLECCe Ha OCHOBAaHHHM Y4eOHOro IUIaHA HanpasJICHUA nonrorosku 38.03.01
JxoHoMUKa _ (YPOBEHb GakaaBpuara), 000PEHHOro YUEHBIM COBETOM YHUBEPCHTETA npom;on Ne
« Py 29,03 : 20 /97, Ha Iacknauym Kagepbl HHOCTPAHHBIX S3IKOB IPOTOKOI Ne _Z oT

27 0L L9

(naumenosanue kagheopwl, 0Oama, Homep npomoKona)

3ap. kad)epOi HHOCTPAHHBIX S3BIKOB ?% == E.I'. basukuna




B

06pa30:aaT6ec]>]t;ZMnporpamma nepecmoTtpeHa, obCyXAeHa W peKoMeHA0BaHa K NPUMEHEHUIO B
38.03.013koHomuk "p(ou.ecce Ha  OcHoBaHWu yyebHoro nnaua
B o a___(yposeHb 6akanaspuarta), 0A06peHHOr0 Y4yeHbIM COBETOM yHMBepcUTETa
g[/v o «*‘»—i—[)—"{_zo’_zQF- Ha 3acefjaHnV Kadeapbl MHOCTPAHHBIX A3bIKOB NPOTOKON No
v Ul FPAL ' b=

HanpasneHna  NOAroTOBKU

Ha
(HaumerosaHue Kagedpsl, dama, Homep nPomokona)

3aB. kadeaPOt MHOCTPAHHBIX A3bIKOB E.l. BasHKMHa

Pabouas nporpamma nepecmotpena, oBcykpeHa M pEKOMEHZOBaHa K MPUMEHEHMIO B

06

pasoBatenbHOM npouecce Ha OCHOBaHUM y4yebBHOrO nnaHa HanpasneHWs  MOATOTOBKM
38.03.013koHoMuKa _ (yposeHb 6akanaspuata), 0f06peHHOr0 YueHbIM COBETOM yHMBEpCHTETa
npotokon Ne «___ » 20___r. Ha 3acepaHum Kadeapbl MHOCTPAHHbIX A3bIKOB NPOTOKoN N2
oT

(HaumeHosaHue Kagedpsl, dama, HOMep NPOMOKoNa)

3asB. Kadenpor MHOCTPaHHbLIX A3bIKOB E.l. BasHKMHa

Pabouyas nporpamma nepecMoTpeHa, OOCy)KAeHa W peKOMeHAOoBaHa K MPUMEHEHUIO B
obpasoBaTenbHOM Mpouecce Ha OCHOBaHUM  yyebHoro

38.03.013koHomuKa _ (yposeHb 6akanaspuara),
npotokon Ne «___»

nnaHa HanpasaeHua noaroToBKU

0406peHHOro Y4yeHbiM COBETOM YHUBEpCUTETa

20 r. Ha 3acepaHuu Kadeapbl MHOCTPaHHbIX A3bIKOB NnpoTtokon No
oT

(HaumeHosaHue Kagedpsl, 0ama, Homep npomokona)
3as. Kadenpon MHOCTPAHHbLIX A3bIKOB E.l. BasHkuHa

Pabouas nporpamMmma NepecmMoTpeHa, O06CyXAeHa W PEKOMEHAOBAHA K MPUMEHEHUIO B
o6pasoBaTeNbHOM  Npouecce  Ha  OCHOBaHUM yuebHOrQ NnaHa HanpaBAEHWA  MOATOTOBKM

38.03.019KoHOMMKA _ (YpOBEHb 6akanaspuarta), 0A0BpeHHOro Y4eHbiM COBETOM YHUBEpPCUTETA
npotokon Ne «___»

20 r. Ha 3acefaHuu Kadeapbl MHOCTPAHHbBIX A3bIKOB NPOTOKON Ne
oT

(HaumeHoeaHue Kagedpel, 0ama, Homep npomokona)

3aB. kadeapovt MHOCTPAHHDIX A3LIKOB E.l. BaaHKkuHa

Paboyaa nporpamma nepecmoTpeHa, obcyxaeHa W pekomeHaoBaHa K NPUMEHEHUIO B
obpasoBaTesbHOM  npouecce Ha ocHOBaHuMM yuyebHOro nnaHa HanpasneHuA noAroToBKU
38.03.019koHOMUKa __(YpOBEHb Gakanaspuata), oaobpeHHOro YueHbiM COBETOM yHuBepcuTeTa
npotokon N2 «___»

20  r. Ha 3aceAaHum Kadeapbi NHOCTPAaHHbIX A3bIKOB NPOTOKON Ne
oT

(HaumeHosaHue Kagedpsl, dama, Homep npomokona)

3as. Kapenpon MHOCTPaHHLIX A3bIKOB E.l. BasHKkMHa



1 eap ¥ 32724 AUCHUIVIMHBI, IUIAHUPYeMble pe3yJbTAaTbl 00y4YeHHUS 1O
AUCHUIIMHE, COOTHECEHHbIe ¢ IUIAHUPYEMbIMHM Ppe3yJIbTATAMH OCBOCHHA
o0pa3oBaTeIbHOM NPOIPAMMBI

1.1 ean aucCHUNINHBI

OCHOBHOW IIENBIO0 Kypca SBIISCTCS TOBLIIIEHHE HCXOAHOTO YPOBHSI BJIAJICHUS WHOCTPAHHBIM
SI3BIKOM, JIOCTUTHYTOI'O Ha TMPEABIAYIICH CTyIeHH OOpa3oBaHUs, M OBJAJCHUE CTYJICHTAMH
HEOOXOUMBIM ¥ JIOCTATOYHBIM YPOBHEM KOMMYHUKATUBHOW KOMIICTCHIIUHM I PCIICHUS
COIMANIbHO-KOMMYHHKATHBHBIX ~ 33/lad B  Pa3IMUHBIX  OO0JIACTAX  OBITOBOM,  KYJIBTYpPHOM,
npodeccCHOHAIEHON U HayYHOU JESITEILHOCTH NPY OOIICHUH ¢ 3apYOCKHBIMH MTAPTHEPAMH, a TAKKe
JUTS TAJTbHEUIIIET0 caMooOpa30oBaHMUsL.

1.2 3agauyu AUCHMILINHEI

3a)1aan1/I JUCHUIIIIMHBI ABJISTFOTCS:

— MOBBIICHUEC NCXOAHOTO YPOBHS BJIAACHHUA A3BIKOM,

— pa3BUTHE KOMMYHHUKaTUBHBIX YMEHHUN;

—TOBBIIIEHHE YPOBHS y4eOHON aBTOHOMUU, CIIOCOOHOCTH K CaMO0Opa30BaHUIO;

—Pa3BUTUC KOTHUTHUBHBIX U UCCICI0BATCIIBCKUX YMGHI/II\/’I,

—pa3BuTHE UHPOPMAITMOHHON KYIbTYpHI;

—pacIMpeHne KPyro3opa 1 MOBBIIMICHUE 00IIEH KyIbTYpPhI CTYJIEHTOB;

—BOCIIUTAHUEC TOJICPAHTHOCTU U YBAXKCHUSA K JYXOBHBIM LICHHOCTAM pa3HbIX CTpaH XU HAPOAOB.

1.3Il.1annpyemblie pe3ybTaTbl 00y4YeHHs] MO JMCUHUIJIMHE, COOTHECEHHbIE € IUIAHHPYeMbIMH
pe3yJibTaTaMu 0CBOCHHUS 00pa30BaTeIbHOM MPOrpaMMBblI

Jlnst ycnenmHoro oBJIaIieHust JUCUUIUTMHON «IHOCTpaHHBIN SI3BIK» CTYJIECHT JI0JIKEH:

3HaTh:

—JeKCUYeCKUuii MHUHUMYM B obObeme 4000 y4eOHBIX JIGKCMYECKHUX CIWHMI] OOIero u
TEPMUHOJIOTHYECKOTO XapakTepa, HEOOXOIUMOTro [UIi BO3MOXKHOCTH TMOJydeHHUs HHGOPMAIIH
poheCCHOHANTBHOTO COJEPKaHMS U3 3apyOeKHBIX HCTOYHUKOB;

—HOPMBI TPOU3HOIIEHUS;, JICKCUKY HWHOCTPAHHOTO s3bIKa OOIIEYIOTPEOUTEIILHOTO, JEIO0BOTO,
TEPMUHOJIOTHYECKOTO U  MPOPECCHOHATBHOTO COACP)KAHUS, THUIIOBBIE CIIOCOOBI TOCTPOCHHS
BBICKa3bIBAHUM B YCTHOUM U MMHUCbMEHHOW PEYH;

—OCHOBHBIE CTIOCOOBI PAaOOTHI HAJT I3BIKOBBIM U PEYEBBIM MATEPHUATIOM;

YMmerTh:

—BBIMOJIHATH MIEPEBOJIbI TEXHUYECKUX TEKCTOB C HHOCTPAHHOTO SI3bIKa;

—OCYILIECTBIISITh KOMMYHUKAIIUIO C 3apyOCKHBIMU MapTHEPAMU; MEPEBOJUTH HAYYHO-TEXHUYECKYIO
JTUTEpaTypy U JOKYMEHTAIIMIO TI0 BOIIPOCaM, CBSI3aHHBIM € MTPO(HEeCCHOHATLHOM NesITeNbHOCTbIO;

Baaners:

—HABbIKAMU YTCHUS, ayAWPOBAHHS, PA3rOBOPHOHM pedM, NMUChbMa B NMPO(ECCHOHAIBHOW 00macTd —
AKCILTyaTalys TPAHCIIOPTHO-TEXHOJOTMYECKUX MAITHH ¥ KOMITJIEKCOB;

—cmpamecusmu BOCUPUSTHS, aHAJIU3a, CO3JAHUS YCTHBIX M NMUCHMEHHBIX TEKCTOB Pa3HBIX THIIOB U
’KaHPOB;

—KOMNEHCAMOPHBIMU YMeHUAMU, TIOMOTAIOUIMMH TIPEO0JIETh «COOM» B KOMMYHHMKAIIUH, BHI3BAaHHBIC
O0OBEKTUBHBIMH ¥ CyOBEKTHBHBIMH, COIIMOKYIIBTYPHBIMH TIPUYNHAMHU.

—cmpame2usimu TIPOBEICHUS COTIOCTABUTEIFHOTO aHAIN3a (PaKTOPOB KYJIBbTYPhl Pa3IMYHBIX CTPaH;
—npuemamu CaMOCTOSITEIBbHOW pabOThl C S3BIKOBBIM MaTEpUAlIOM C MCHOJBb30BAaHUEM CIIPABOYHOW M
y4eOHOIl TuTeparypsl;

VY oOyuyatoruxcst GOpMHUPYIOTCS CIEAYIONINE KOMIIETCHIINHN:



—CNOCOGHOCTh K KOMMYHHMKALIMM B YCTHOW M MUCHbMEHHOW (hopMax Ha PYCCKOM W HHOCTPAHHOM
SI3BIKAX JUIS PELICHUS 3a/1a4 MEeXIIMYHOCTHOTO U MEXKYIbTYpHOTO B3aumoaeicteus (OK-4);

2Yka3zaHue MecTa JUCIHUIVINHBI B CTPYKTYype 00pa30oBaTeibHOM NMPOrpaMMbl
Jucuummna « AHOCTPaHHBIN A3BIK»OTHOCUTCS K YHCITY 00S3aTEIbHBIX AUCIUIUINH 0a30BOM
gactu ydeOHoro muaHamnaeke b1l.b.3nonrorosku 6akanaBpos mo HampasieHuto 38.03.015koHOMuEKA
HOpEeANpUATU U opraHu3anuii  (ypoBeHb OakanaBpuaTa)u SIBJISETCS OCHOBOM 1yl (hOpMUPOBaHUS
3HaHWH, yMEHUA ¥ HABBIKOB JEJIOBOTO OOIIEHWS HAa WHOCTPAHHOM S3BIKE U IEpPEeBOAA
npo(ecCHOHATFHO OPHUEHTUPOBAHHBIX M HAYYHBIX TECTOB M MX NMPHUMEHEHUS Ha MPAKTHKE, U3ydaeTcs
Ha | u 2 Kypcax.

3 O0beM AUCUMIUIMHBI B 3aYe€THBIX €IMHHUIAX € YKA3aHHEM KOJIHMYeCTBa
aKaJeMH4YeCKUX WJIH ACTPOHOMHMYECKHX 4YACOB, BbIJEJEHHBIX HA KOHTAKTHYIO
padory oO0yuyarwmmxcsi ¢ npemnogasarejieM (M0 BHAAM Y4YeOHbIX 3aHATHHA) W HA
CaAMOCTOAITEJIbHYI0 PAa00Ty 00y4Yaromuxcst

OO0mast Tpym0eMKOCTh (00beM) AUCIHUILTUHBI COCTABIISAET 93aUeTHBIX SIUHUIIE (3.€.), 324 Jac.

Tab6muma 3.1 — O0beM TUCIHUIUTMHBI TI0 BUAAM YI€OHBIX 3aHATHMA

O0BeEM TUCIIUILIHHEI Bcero gacos
OO6mrast TpyA0€MKOCTh TUCITUTLTHHBI 324
KonTtakTHas pabora oOydaromuxcsi ¢ mpernojaBareneM (10 BHJAM Y4e€OHBIX 3035
3aHSITHI) (BCEro) ’
B TOM YHCJIE:
JIEKIIUNA 0
ab0paTOPHBIC 3aAHITHS 0
MPAKTUYECKHUE 3aHATHS 30
3K3aMEH 0,15
3a4er 0,2
KypcoBas paboTa (IIpoeKT) 0
pacdeTHo-rpadudeckas (KOHTPOJIbHAs) paboTa 0
AynutopHas padora (Bcero): 30
B TOM YHCJIC:
JIEKIIUA 0
1a00paTOPHBIC 3aHATHS 0
MPAKTUYECKHUE 3aHITH 30
CamocTtosarenbHas pabota oOyyarouuxcs (Bcero) 277
KoHntpons 17

4 Coaep:xxaHue TUCHUIUVINHBI, CTPYKTYPUPOBaHHOE 110 TeMaM (pa3aesaMm) ¢
yKa3aHUeM OTBEACHHOI0 HA HUX KOJIMYeCTBA aKaJeMUYeCKHX YaCOB U BHI0B
Y4eOHbIX 3aHATHH

4.1 Conepxkanue M CUMILTHHBI

Tabnuua 4.1.1 — ConepxaHue AUCIHUILIUHBI, CTPYKTYPHUPOBAHHOE 110 TeMaM (pasJienam)



Pazgen (Tema) AMCHUIUIMHBI

No Conepxxanue

1 2
Monym, 1. You are a SimpleTenses, Active and Passive Voice

1 | student of economics

JIekcuko -PaMMaTUICCKOCTCCTUPOBAHUC.

Moaynes 2: Economics and

The Future Simple Tense.

2 | economy .
JIekcuko-rpaMMaTUYECKUITECT.
Moayns 3: Sales and .
Y Present Perfectand Continuous Tenses.
3 | products .
JIekcuko-rpaMMaTUYECKUI TECT.
Monayns 4: People and :
7 P Past Perfectand Continuous Tenses. Modalverbs
4 | Economy .
JIekcuko-rpaMMaTHYECKHITECT.
Kontposs
5 WHIUBUyAIbHBIX 3agaHuid | KOHTpoJb WHAMBHIYaNbHBIX 3aJaHUil Ui BHEAYJIUTOPHOU
JU1sL BHEAy/IUTOPHOMN | KOHTPOJIBHOM pabOTHI.
KOHTPOJIbHON paOOTHI.
Moayns 5: Markets and .-
AYITh Participle I, Sequences of Tenses
6 | Production .
JIekcuko-rpaMMaTHYECKHITECT.
Monayns6:  Prices  and | Gerund, if, when- clauses
7 | Money Jlexcuko-rpaMMaTHYECKHUN TECT.
Moayne 7:  Types of | Equivalents of modal verbs, Participle 11
8 | economics Jlekcuko-rpaMMaTUyYECKUi TECT.
KonTpoib
9 WHIUBUYAIbHBIX 3agaHuid | KOHTpoJb WHAMBHAYaTbHBIX 3alaHWil Uil BHEAyIUTOPHOU
JUTst BHEAYJUTOPHOMN | KOHTPOJIBHOU pabOTHI.
KOHTPOJIbHOU paOOTHI.
Moayns8: The transitional N
7y Infinitive
10 | economy
HGKCI/IKO-paMMaTI/I‘leCKO@TCCTI/IpOBaHI/Ie.
1 Monyns9: Production Object and Attributive clauses
.HGKCI/IKO-FpaMMaTquCKHﬁTeCT.
12 Monyns10: Companies Conditionals, Absolute Participle Construction
.HGKCI/IKO-FpaMMaTquCKHﬁTeCT.
Kontpons
13 WHJIMBUAYAIbHBIX 3afaHuil | KoHTpons MHAMBUAYaNbHBIX 3aJaHUM [ BHEAYIUTOPHOM
JUISt BHEAYAUTOPHON | KOHTPOJBHON pabOTHI.
KOHTPOJIbHOH paOoTHI.
Hemenxuii 361k
Pazgen (Tema) AMCIIUTUTMHBI
No Conepxxanue
1 2
Monyns 1: Die deutsche | Aktiv, die Zeitformen des Aktivs, Artikel, die Wortfolge in
1 | Wirtschaft einfachen Séatzen, die Verben

HGKCI/IKO-FpaMMaTI/I‘-IGCKOe TCCTUPOBAHUC.




Moayns 2: Einleitung in die

Die Deklination der Substantive und Adjektive.

2 i o
Wirtschaftslehre JIeKCHKO-TpaMMaTHYECKHUii TECT.
3 Moayne 3: Das Leben im | Die Deklination der Substantive und Adjektive.
21. Jahrhundert JIeKCHKO-TpaMMaTHYECKHI TECT.
Kontpoub
HHAUBUAYAJIbHBIX 3aI[aHI/If/'I o o
o KOHTpOJIL WHAUBUAYAJIBHBIX 3aJaHUU [JI1 BHCAYAHUTOPHOU
4 | ma BHEAYIUTOPHOM o
. KOHTPOJIBHOHM paboTHI. 3a4eTHOE 3aHITHE
KOHTPOJIbHOM paboTHI.
3adeTHOE 3aHATHE
Monayins 4:  Bedlrfnisse, . . )
2 ) Passiv. Zeitformen des Passivs.
5 | Nachfrage und Guter .
JIlekcuko-rpaMMaTUYECKUI TECT.
6 Monyns 5: Markt, Preis und | Satzreihe. Wortfolge in den Nebensatzen.
Geld JleKCHKO-TpaMMaTHYECKHUii TECT.
Moayns 6: Marktwirtschaft
und L o
7 : Partizipien. Partizipialgruppen.
Zentralverwaltungswirtscha P pIaIgrupp
ft
Kontposb
WHIUBUIyAIbHBIX 3aJaHUN . o
o KOHTpO.]'H) WHIWBUAYAJIBHBIX 3aJaHUW JIA BHCAYIUTOPHOU
8 | mua BHEAyIMTOPHOI .
. KOHTPOJIBHOM pabOTHI. 3a4€THOE 3aHSATHE
KOHTPOJIBHOM paboThI.
3a4yeTHOE 3aHATHE
Monayne 7: Wesen, Vorteile | Prépositionen und Adverbien.
9 |und Nachteile jeder | JIekcuKo-rpaMMaTHUYCCKHIA TECT.
Wirtschaftsordnung
10 Moy 8: Soziale Konjunktiv.
Marktwirtschaft JleKcHKO-TpaMMaTH4eCKOE TeCTHPOBaHME.
Moayne 9: Grundprinzipien | Einige  Besonderheiten und  Schwierigkeiten bei der
11 des Sozialen | Ubersetzung  der  6konomischen  Texte.  Jlekcuko-
Marktwirtschaft rpaMMaTHYCCKHM TECT.
Moayne 10: Européische | Wiederholung der Grammatik. Jlekcuko-rpaMMaTH4ecKuii
12 | Union: Ziele und Aufgaben | tecr.
Kontpons
13 | MHAMBHyaTbHBIX 3aganuii | KOHTpOJIb HMHAMBHIIyaJIbHBIX 3aJaHUW U BHEAYJUTOPHOM
TSt BHEAYJIUTOPHOMH | KOHTPOJIBHOM PabOTHI.
KOHTPOJIBHOM paOOTHI.
OpaHIy3CKUH A3BIK
Pasnen (Tema) au CIUTUTMHBI
Ne Conepxxanue
1 2
Moayne 1: Nous . , ,
AYAL. - Le Présent, Le Passé Compose,
1 | sommes étudiants en , . : s 1
. . I’Imparfait, le Futur Simple et Immédiat
économie. —
Monyns 2: Lesactivites || e Passé Immédiat et le Futur Immédiat
2 | économiques

JIeKCUKO-TpaMMaTHYECKUH TECT.




Monyne  3:  Une s
AV Le Passé Simple
3 | entreprise .
Jlexcuko-rpaMMaTUYECKUM TECT.
Monyne 4. La S
AYID Les verbes irréguliers
4 | production .
Jlexcuko-rpaMMaTUYECKUM TECT.
Kontposns
5 WHAUBUAYAIbHBIX 3aJaHuil | KOHTpoJabr WHOMBUIYAIbHBIX 3aJaHUN N7 BHeEayJIUTOPHOU
JUISL BHEAyIUTOPHOM | KOHTPOJIbHOW pabOTHI.
KOHTPOJIBbHON paboThI.
Monyns 5: L’économie .. .
AV Le participe present et passé
6 | de marché P y
CKCUKO-TPAMMATUYCCKUU TECT.
Moayns  6: Instruments Le gérondif. Le conditionnel
7 | de payment JIeKCUKO-TpaMMaTHYECKUI TECT.
Monyne  7: Lestypes | La proposition participe absolue
8 | de I’économie JIekcHKO-TpaMMaTHYECKUH TECT.
KonTtposns
9 WHAUBUAYAIbHBIX 3a1anuil | KOHTpoas WHAWBUAYANbHBIX 3aJaHUW JAJIA BHEAYIUTOPHOU
ISt BHEAYIUTOPHOI | KOHTPOJBHOI PabOTHI.
KOHTPOJIBHON pabOTHI.
Mogymns 8: Le . ..
R L’infinitif
10 | développement de
. . JIekcuKo-TrpaMMaTH4 €CKOe TECTHPOBaHHE.
I’économie dans les
conditions de transition au
marche
1q | Monyns 9: La production | Les tours infinitifs
JIeKCMKO-TDaMMAaTUYECKUI TECT.
12 Monyns 10: Compagnes Mots invariables
JIekcnKo-rnaMMaTHYECKHAM TECT.
Kontpons
13 | WHAMBHYaITbHbIX 3amanuii | KOHTpoib WHIUBUIYANbHBIX 3aJaHU JUIs BHEAYAUTOPHOM
ISt BHEAYAUTOPHOM | KOHTPOJIBLHOIH PabOTHI.
KOHTPOJIBHOM paOOTBI.
Tabnuma 4.1.2 — CogepxaHue TUCHHUILIMHBI U €r0 METOJMYEcKOoe o0ecrieueHue
| xypc
YCTAaHOBOYHAsI CECCHSI
B! Dopmsbl
eATETEHOCTH Yy4eGHo- TEKYILETO
No METOUYEC KOHTPOJIA
y Tema qUCHUTIIIMHBI Komnerenuun
n/m ek, | Ne | Ne KHe yCHeBaeé\/IOCT
wac | na6. | mp. | MaTepuambl | u (no nedenam
cemecmpa)
1 2 3 4 5 6 7 8




1. | Moayns 1: You are a 1, V-1, MVY-|TIL1 A1 OK-4
student of economics 2, 1,2
SimpleTenses, Active and
Passive Voice
JIekcnko-
PaMMAaTUICCKOCTCCTUPOBA
HHUC.
2. | Moayns 2: Economics and 3, V-1, MY - | T2, ]12,K31 | OK-4
economy 1,2
The Future Simple Tense.
Jlekcnko-
IrPaMMaTUYECKUNUTECT.
3. | Moayns 3: Sales and 4, V-1MVY-1 | T3, 13 OK-4
products
Present Perfectand
Continuous Tenses.
Jlekcnko-
IrPaMMaTUYECKHUN TECT.
4. | Moayms 4: People and 5 V-1, MVY- | T4 14 OK-4
Economy 1,2
Past Perfectand
Continuous Tenses.
Modalverbs
Jlekcnko-
rpaMMaTHYECKHITECT.
5. | Moayns 5: Markets and 6, V-1, MV-1, | T5, 45 OK-4
Production 2
Participle I, Sequences of
Tenses
Jlekcnko-
FpaMMaTI/I‘ICCKI/Iﬁ TECT.
6. | Moayns6:  Prices and 7, V-1, MV-1, | T6,J16K32 | OK-4
Money 8, 2
Gerund, if, when- clauses
Jlekcuko-
l"paMMaTI/I‘ICCKI/Iﬁ TCCT.
7. | Moayms 7: Types of 9, V-, MVY- | T-7, -7 OK-4
economics 10, | 1,2
Equivalents of modal
verbs, Participle 11
JIekcuko-
rpaMMaTI/ILIeCKI/Iﬁ TECT.
8. | Kontponb 11, | V-1, MVY-|C1 OK-4
VHJIMBUIyaJIbHBIX 3aJJaHUI 12, (1,2
I BHEAYIUTOPHOU
KOHTPOJIbHOU
pa6OTBI.3a‘-ICTHOG 3aHATHC.
Hroro 12




| kypc

3UMHAA CCCCHUA

Busl DopMBbI
NESITETBHOCTH VYyebno- TEKYIIETOo
Ne METOANYEC KOHTPOJIA
Tema DUCHUNIIINHBI Komnerennuu
/o mex, | Ne | Ne KHe yCIIEBAEMOCT
uac | ma6. | mp. | MaTEpHaibl | u (no nedenam
cemecmpaQ)
1 2 3 4 5 6 7 8
1. | Monyns8: The transitional | — - 1, V-1, MVY-1, | T8, /18 OK-4
economy 2, |2
Infinitive 3,
Jlekcuko-
paMMaTHYECKOETECTUPOBA
HUE.
2. | Moayns9: Production - - 4, V-1, MY-1. | T9, /19, K33 | OK-4
Object and Attributive 5, 2
clauses 6,
Jlekcuko-
IrPAMMaTHYECKUUTECT.
3. | Moayns 10: Companies - - 7, |V-1, MY-|T10,/710 OK-4
Conditionals, Absolute 8, 1,2
Participle Construction 9,
Jlekcuko- 10
rpaMMaTHYECKHI TECT.
4. | KoHTpOJH - - 11, | V-1, MY-|C2 OK-4
VHIUBUIYAJIbHBIX 3aJaHUI 12, | 1,2
TUIS BHEAYIUTOPHOM 13,
KOHTPOJBHOM paboTHI. 14,
3aueTHOE 3aHSTHE.
Hroro - - 14
Il xypc
YCTAaHOBOYHAsI CECCHSL
Buis! DopMbl
NeATENbHOCTH Y4eGHo- TEKYILEro
Ne METO/INYEC KOHTPOJIS
Tema nUCUMILIMHBL Komnerenuuu
n/m mex, | Ne | Ne KHe yCIIEBAEMOCT
yac | ma6. | mp. | MeTEpHaibl | M (no neoensam
cemecmpa)
1 2 3 4 5 6 7 8
1. | Moaynnll: People and |- - 1 y-1, MVY-|TI11, A11 OK-4
Labour 1,2
Complex Object
Jlekcuko-
rpaMMaTUYECKUUTECT.




2. | Moaynsl2: Demand and | — - 2 V-1, MVY-|T12,]12 OK-4
Supply 1,2
Subject clauses
Jlexcuko-
IrpaMMaTUYECKUN TECT.
3. | Moayns13:  Monopolies, | — - 3 y-1, MYy-|T 13, J|OK-4
markets and competition 1,2 13, K34
Indirect speech
Jlexcuko-
IrpPaMMaTUYECKUN TECT.
4. | Koutpons - - 4 v-1, MV-|C-3 OK-4
VHIUBUIYAJIbHBIX 3aJaHUN 1,2
JUIsl BHEAYTUTOPHOM
KOHTPOJILHOH paboTBhI.
DK3aMeH.
Hroro - — 4
Hroro - - 30
[Mpumeuanue: T — tecr, [| — muckyccus, K3 — keiic-3amaua, C — cobecenoBanmue,
HeMmenxuii s3Ik
I xypc ycranoBouHas ceccus
B! Dopmbl
eATETBHOCTH YuebHO- TEKYIIETO
Ne METOIHYEC KOHTPOJIS
Tema TUCIUIUINHEI Komnerenun
1/ ek, | No | Ne KHE yCIIEBaeMOCT
uac | ma6. | mp. | MeTEPHaibl u (no Heoensam
’ cemecmpa)
1 2 3 4 5 6 7 8
1 | Moayas 1: Die deutsche | — - 1, V-4 T1,11 OK-4
Wirtschaft.  Aktiv, die 2,
Zeitformen des Aktivs,
Artikel, die Wortfolge in
einfachen  Séatzen, die
Verben
JIexcHKO-TpaMMaTHYECKOe
TECTUPOBAHUE.
2 Mogayns 2:. Einleitung in | — - 3, V-4 T2,2,K31 | OK-4
die Wirtschaftslehre. Die 4,
Deklination der
Substantive und Adjektive.
Jlexcuko-
TrpaMMaTUYECKUN TeCT.




3 Monayne 3: Das Leben im | — - 5, V-4 T3, 13 OK-4
21. Jahrhundert.  Die 6
Deklination der
Substantive und Adjektive.
Jlekcuko-
IrPaMMaTUYECKUN TECT.
4 | Moayms 4: Bedirfnisse, | — — 7 V-4 Cl OK-4
Nachfrage und Guter 8,
Passiv. Zeitformen des 9
Passivs.
Jlekcuko-
IrPaMMaTUYECKHUN TECT.
5 Kontposb - - 10, | V-4 C1 OK -4
VHIUBUTyaJIbHBIX 3aJJaHUN 11,
TUTSt BHEAYJTUTOPHOU 12
KOHTPOJIbHON paOOTBHI.
Hroro - - 12
I xypc 3umHsA ceccust
Bus! DopMBbl
NeATENbHOCTH YuebHo- TEKYIIIETO
Ne METOINYEC KOHTPOJIA
TeMa OUCIIUTIIINHEBI Komnerennuu
n/m ek, | Ne | Ne KHE YCIIEBAEMOCT
aa c’ 126, | mp. | MAaTepuamsl | n (no neoensam
cemecmpa)
1 2 3 4 5 6 7 8
1 Monayne 5: Markt, Preis | — - 1, V-4 T4,]14 OK-4
und  Geld. Satzreihe. 2,
Wortfolge in den 3
Nebensétzen.
Jlekcuko-
IrpaMMAaTUYECKUH TECT.
2 Monyns 6: | — - 4, V-4 T5 15 OK-4
Marktwirtschaft und 5,
Zentralverwaltungswirtsch 6
aft. Partizipien.
Partizipialgruppen.
Jlekcuxko-
rpaMMAaTUYECKUH TeCT.
3 Monynb T Wesen, | — - 7, V-4 T6,J16, K32 | OK-4
Vorteile und Nachteile 8,
jeder Wirtschaftsordnung. 9,
Préapositionen und 10
Adverbien.
Jlekcuko-
IrpaMMaTUYECKUH TeCT.




4 KonTpomnn — - 11, | V-4 Cc2 OK-4
WHIUBUAYATBHBIX 3aJaHUI 12,
IUISL BHEAyAUTOPHOM 13,
KOHTPOJIBHOM paboThI. 14
3adyeTHOC 3aHATHE.
Htoro - — 14
Il kypc ycranoBo4Hasl ceccust
Bl Popmsbl
eATEIHHOCTH VYuebHo- TEKYIIETO
Ne METOIUYEC KOHTPOJIA
Tema TUCIUILUINHEI Komnerenmun
n/m e, | No | Ne KHE YCIIEBAEMOCT
,uac | mab. | mp. | MATEpHAbL | 1 (no neoenam
cemecmpa)
1 2 3 4 5 6 7 8
1 Moyinb 8: Soziale | — - 1 V-4 T-7, O-7 OK-4
Marktwirtschaft.
Konjunktiv. Jlekcuko-
rpaMMaTHYECKOe
TECTUPOBAHUE.
2 Monyns 9: | — - 2 V-4 T8, A8 OK-4
Grundprinzipien der
Sozialen Marktwirtschaft.
Besonderheiten und
Schwierigkeiten der
dkonomischen Texte
Jlexcuko-
rpaMMaTHYECKUN TECT.
3 | Moayns 10: Européische | — - 3 V-4 T9,719,K33 | OK-4
Union: Ziele und
Aufgaben. Wiederholung
der Grammatik. Jlexcuko-
rpaMMaTHYECKUN TECT.
4 | Konrpoinb - — 4 V-4 C-3 OK-4
WHIUBUAYAJIBHBIX 3a/JaHUI
JUIS BHEAYTUTOPHOM
KOHTPOJIBHOM pabOTHI.
Hroro - - 4
Hroro 30

[Ipumeuanue: T — tect, | — nuckyccus, K3 — keiic-3anaya, C — cobecenoBanue




@paHIY3CKUH A3BIK

I kypc
YcTaHOBOYHAsA Ceccus
Bibl Dopmbl
eSTEbHOCTH YuebHo- TEKYIIIETO
No METOJUYEC KOHTPOJIA
Tema auCUUIUINHEL Kommerenniun
/o ek, | No | Ne KHe YCIIEBAEMOCT
,uac| ma6.| mp. | MATCPHAIbl | M (no neoensim
cemecmpa)
1 2 3 4 5 6 7 8
1. | Moayns 1: Nous | — - 1, | V-3 T, a1 OK-4
sommes  étudiants  en 2,
économie. Le Présent, Le
Passé Compose,
I’Imparfait, le  Futur
Simple et Immédiat
Jlexcuko-
2. - — 3, v-3 T2, 12,K31 | OK-4
Monyns 2: Les activités 4,
économiques. Le passe
immediate et le future
immediate.
Jlexcuko-
rpaMMaTUYE€CKHH TECT.
3. | Moayas  3:Une - - 5, V-3 T3, 13 OK-4
enterprise. Le passé 6,
simple. Jlekcuko-
rpaMMaTU4eCKHH TECT.
4. | Monyns 4: - - 7, V-3 T4, 14 OK-4
La 8,
production. 9,
Les verbes
irréguliers
Jlexcuko-
rpaMMaTHYECKUN TeCT.
5. | Koutpoiub - - 10, | V-3 Cc1 OK-4
WHJUBUAYATBHBIX 3aJIaHUAN 11,
JUTSt BHEAYyUTOPH OU 12
KOHTPOJIbHON pabOTHI..
Hroro - — 12
I kypc
3UMHSISI CECCUS
Ne Bunsr VYyebHo- DopMmBI
Tema TUCIUTIIUHBI Komnerenuuu
n/m JIeATEIHbHOCTH METOANYEC TEKYIIETO




KHe KOHTPOJIsSt
gex, | Ne | Ne | marepuanbl | ycHeBaeMoCT
gac | mab.| mp. u (no nedensim
cemecmpa)
1 2 3 4 5 6 7 8
1. | Monyne 5: L’économie | — - 1, V-3 T5 105 OK-4
de marché. Le participe 2,
présent et passé. 3,
Jlekcuko-
rpaMMaTHYECKUN TECT.
2. | Monyns 6: - - 4, V-3 T6,/16, K32 | OK-4
Instruments de payment. 5,
Le gérondif. Le 6,
conditionnel. JIekcuko-
rpaMMaTHYECKUN TECT.
3. | Monyis 7: Les types 7, VY-3 T-7, 1-7 OK-4
de I’économie. La 8,
proposition participe 9,
absolue. Jlekcuko- 10
rpaMMaTH4YECKHH TECT.
4. | KoHTpoiab - — 11, | V-3 C2 OK-4
WHIUBUYaAJIbHBIX 3aJIaHUI 12,
TUTST BHEAYTUTOPH OI 13,
KOHTPOJIBHON pabOTEHI. 14,
Hroro - — 14
Il kypc ycTraHOBOUYHas
ceccus
Bl Dopmbl
eSTENbHOCTH VYyebHo- TEKYIIETO
Ne MeTOonYeC KOHTPOJIS
wln Tema qUCHUTUIMHBI e yemeBaeMocT Kommnerenunn
mek, | Ne Ne
yac | ma6.| mp. | MATEPHATEL | 1 (no neoensm
cemecmpa)
1 2 3 4 5 6 7 8




Monyib 8: Le
développement de
I’économie dans les
conditions de transition au
marché. L’ infinitif
Jlexcuko-
rpaMMaTH4€eCcKOe
TCCTI/IpOBaHI/Ie.

V-3

T8, 18

OK-4




6. | Monyas 9: La production. | — - 2 V-3 T9, 19,K33 | OK-4
Les tours infinitifs.
Jlexcuko-
rpaMMaTU4eCKUil TeCT.
7. | Monyns 10: Compagnes. | — - 3 Vy-3 T10, A 10 OK-4
Mots invariables. Jlekcuxko-
rpaMMaTHYECKUN TECT.
8. | Kourpomnn - — 4 V-3 C2 OK-4
WHAUBUAYAJIbHBIX 3aJJaHUN
JUIs BHEAYIUTOPHOU
KOHTPOJIBHON paOOTHI.
Hroro - - 4
Htoro - - 30
[Ipumeuanue: T — TecT, [| — muckyccus, K3 — keiic-3amaua, C — cobecenoBanue
4.2 JladopaTopHbie padoThl U (WJIN) NPAKTHYECKUE 3aHATHUSI
4.2.1 TlpakTHyecKue 3aHsATHSI
Tabmuma 4.2.1- [pakTuyeckue 3aHATHS
| kypc
YCTaHOBOYHAA CECCUA
OO0nemMm,
No HaumenoBanue MMPAKTUYICCKOI'O 3aHATHUA gac
1 2 3
1 Monaynbe 1: You are a student of economics SimpleTenses, Active and Passive Voice 5
Jlekcuko -paMMaTHYCCKOCTCCTUPOBAHHUC.
2 Moayns 2: Economics and economy The Future Simple Tense. 1
HGKCI/IKO-FpaMMaTquCKHﬁTCCT.
3 Moayns 3: Sales and productsPresent Perfectand Continuous Tenses. 1
HGKCI/IKO-FpaMMaT MYECKUH TECT.
4 Moayns 4: People and Economy Past Perfectand Continuous Tenses. Modal verbs 1
Jlekcuko-rpaMMaTH4ECKUMTECT.
5 Moayns 5: Markets and Production Participle I, Sequences of Tenses 1
Jlekcuko-rpaMMaTHYECKUM TECT.
Monyne6: Prices and Money Gerund, if, when- clauses
6 | Jlekcuko-rpaMMaTHYEeCKHH TECT. 2
7 Monyne 7: Types of economics Equivalents of modal verbs, Participle 11 9
JIekcuko-paMMaTUYECKUI TECT.
8 KoHTposs MHAMBUYaTbHBIX 33JJaHUI 711 BHEAYIUTOPHON KOHTPOJIBHON pabOTHI. 5
3aueTHOE 3aHATHE.




Uroro 12
| kypc
3UMHSIS CECCUsl
O0beM,
Ne HanmenoBaHue npakTUYECKOTO 3aHATUSA ac.
1 2 3
1 Monyns8: The transitional economy Infinitive 3
JIekCMKO-paMMaTHYECKOETECTUPOBAHUE.
9 Moayns9: Production Object and Attributive clauses 3
JIekcuKo-rpaMMaTHYECKHITECT.
3 Moayns10: Companies Conditionals, Absolute Participle Construction 4
JIekcuko-rpaMMaTHYECKUI TECT.
4 KonTtpons nHANBUAYaTbHBIX 3aJaHUN JUI BHEAYTIUTOPHON KOHTPOJIBHOM pabOTHI. 4
3a4yeTHOE 3aHATHE.
Htoro 14
Il xypc
YCTaHOBOYHAsl CECCHSI
OO0nemMm,
Ne HanmeHnoBaHue NpakTUYECKOTO 3aHATHUSA ac.
1 2 3
1 | Moaynnll: People and Labour Complex Object 1
Jlekcuko-rpaMMaTHYECKUITECT.
2 | Moayns12: Demand and Supply Subject clauses 1
Jlekcuko-rpaMMaTUYECKUI TECT.
3 | Moayns13: Monopolies, markets and competition 1
IndirectspeechJIekcuko-rpaMMaTHYECKHIATECT.
4 | KoHTpoJIb MHIMBUAYAJIbHBIX 3aJ[aHUH JJI1 BHEAYTUTOPHON KOHTPOJIBHON PAOOTHI. 1
DK3aMeH
Uroro 4
Uroro 30
HeMmenxuii s3Ik
I kypc yctaHOBOYHas ceccust
O0beM,
Ne HaumeHoBaHMe IPAKTUYECKOTO 3aHATHS e,
1 2 3
Moayns 1: Die deutsche Wirtschaft. Aktiv, die Zeitformen des Aktivs, Artikel, die
1 | Wortfolge in einfachen Satzen, die Verben 2
JIekcuKO-TpaMMaTHYECKOE TECTUPOBAHME.
9 Moayne 2: Einleitung in die Wirtschaftslehre. Die Deklination der Substantive und 2
Adjektive. Jlekcuko-rpaMMaTHueCKuUil TECT.
3 Moayne 3: Das Leben im 21. Jahrhundert. Die Deklination der Substantive und 5
Adjektive.JlekcHKO-rpaMMaTHYECKHIA TECT.
Monyns 4: Bedurfnisse, Nachfrage und Guiter
4 | Passiv. Zeitformen des Passivs. 3
Jlekcuko-rpaMMaTUYECKUI TECT.
5 | KoHTposb HHANBUAYATBHBIX 3aJaHUN U1l BHEAYAUTOPHOU KOHTPOJIBHOM paboThI. 3




Hroro ‘ 12 ‘
I xypc 3umHsA ceccus
O0beM,
Ne HanmeHnoBaHue NpakTUYECKOTO 3aHATUS qac
1 2 3

1 Monyns 5: Markt, Preis und Geld. Satzreihe. Wortfolge in den Nebensétzen. 4
JIlekcuko-rpaMMaTHYECKUI TECT.

Moayns 6: Marktwirtschaft und Zentralverwaltungswirtschaft.  Partizipien.

2 Partizipialgruppen. 4
Jlekcuko-rpaMMaTUYECKUI TECT.

Monayne 7: Wesen, Vorteile und Nachteile jeder Wirtschaftsordnung. Prépositionen

3 | und Adverbien. 4
Jlekcuko-rpaMMaTUYECKUI TECT.

4 KonTtpons nHANBUAYaTbHBIX 3aJaHUN JUI BHEAYTIUTOPHON KOHTPOJIBHOM pabOTHI. 2
3adeTHOE 3aHATHE.

Htoro 14

IT xypc ycranoBo4Hast ceccust
OO0nemMm,
Ne HanmeHoBaHue MPaKTUYECKOTO 3aHATHS qac
1 2 3

1 | Monayns 8: Soziale Marktwirtschaft. Konjunktiv. 1
Jlekcuko-rpaMMaTH4eCKOe TECTUPOBAHHUE.

2 | Moayns 9: Grundprinzipien der Sozialen Marktwirtschaft. Besonderheiten und
Schwierigkeiten der 6konomischen Texte 1
Jlekcuko-rpaMMaTHYECKUI TECT.

3 | Moayns 10: Europaische Union. Ziele und Aufgaben. Wiederholung der 1
Grammatik. JIekcCHKO-rpaMMaTHYECKUI TECT.

4 | KoHTpOJIb MHIMBUAYAJIbHBIX 3aaHUH JJI BHEAYTUTOPHON KOHTPOJIBHON PaOOTHI. 1
DK3aMeH

Hroro 4

Hroro 30

DpaHILy3CKUN S3bIK
| xypc
YCTaAaHOBOYHAA CCCCUA
O0OneM,
No HanmenoBanue MMPAKTHYCCKOI'O 3aHATHU A qac
1 2 3
1 | Monyms 1: Nous sommes étudiants en économie. Le Présent, Le Passé Composé, 9
I’Imparfait, le Futur Simple et Immédiat
HCKCI/IKO-FDaMMaTI/ILICCKOG TECCTUPOBAHUC.
Monyins 2: Les activités économiques. Le passe immediate et le future immediate.
2 2
Jlekcuko-rpaMMaTH4€CKUM TECT.
3 Monyne 3: Une enterprise. Le passé simple. Jlekcuko- 5
FpaMMaTH‘IeCKI/Iﬁ TECT.
4 Monyas 4: La production. Les verbes irréguliers 3
JIexcHKO-TpaMMaTUYECKHUM TECT.




5 | KoHTposb HHAMBUAYAIBHBIX 3a1aHUHN ISl BHEAYIUTOPHON KOHTPOJIBbHONU paboThI. 3

HUtoro 12
I kypc
3uMHSA ceccus
O0beM,
HaumenoBaHue NpakTUYECKOT O 3aHATHS ac
qac.

2 3




9

Monyas 5: L’économie de marché. Le participe présent et passé. 4
JIeKCUKO-rpaMMaTHYECKHH TECT.
Monyns 6: Instruments de payment. Le gérondif. Le
conditionnel. Jlekcuko-rpamMmmaTuyecKuii TeCT. 4
Monyins 7: Les types de 1’économie. La proposition participe 4
absolue.JIekcuko-rpaMMaTH4 €CKUI TECT.
KoHTposib HHAMBHUAYANBHBIX 3aJJaHUH AJI BHEAyIUTOPHON KOHTPOJIbHON paboTHl. 2
Htoro 14
Il kypc
YCTaHOBOYHAS CECCHS
O0neMm,
No HaumenoBaHue NpakTUUYECKOT O 3aHATUSA ac
qac.
1 2 3
1 | Monyis 8: Le développement de I’économie dans les conditions de transition au 1
marché. L’infinitif
HGKCI/IKO-F‘paMMaTH‘ICCKOG TECTHPOBAHHC.
2 Monynb 9: La production. Les tours infinitifs. 1
JIeKCUKO-TpaMMAaTHUYE€CKUU TECT.
3 | Monyns 10: Compagnes. Mots invariables Jlekcuko-rpammarnueckuii 1
TecT.
4 | KoHTpOJb WHIWBUIYATBHBIX 33IaHUH JUTsI BHEAYTUTOPHONH KOHTPOJIBHOW PabOTHI.. 1
Uroro 4
Hroro 30
4.3 CamocrosiTesqbHasi padora cryaenToB (CPC)
Tab6muma 4.3— CamocrosiTenbHas padoTa CTyJICHTOB
| xypc
YCTaHOBOYHAsI CECCHS
Bpewms,
Ne Cpox 3aTpadyrBaeMoe
T Tema IUCUUTIIMHBL BBITIOJTHEHH Ha
MBI s BBITIOJTHEHHE
CPC, yac.
1 2 3 4
Moayne 1: You are a student of economics SimpleTenses,
1. | Active and Passive Voice Jlexcuko- | Sasg Henens 18
pPaMMaTHYECKOETECTUPOBAHUE.
Mogyns 2: Economics and economy The Future Simple
2. Ay N y P 10ast HENENA 18
Tense. JIekcuko-TpaMMaTHUYECKUNUTECT.
Monyns 3: Sales and productsPresent Perfectand Continuous
17as
3. | Tenses. 18
. HEJEeNH
JlexcuKO-rpaMMaTUYECKUM TECT.




Hroro 54
| kypc
3UMHSISL CECCUs
Bpewms,
No Cpoxk 3aTpayuBaeMo
T Tema TUCHUTIITUHBI BBITIOJTHCHH € Ha
MBI S BBITIOJTHCHHE
CPC, yac.
1 2 3 4
Monyns 4: People and Economy Past Perfectand Continuous
1. - 3as Hepenu 15
Tenses. Modal verbsJlekcuko-rpaMMaTHYeCKUATECT.
Moayne 5: Markets and Production Participle I, Sequences of
2. N Sast Henens 15
TensesJlekcnko-rpaMMaTHYECKUNTECT.
3 Monayne6: Prices and Money Gerund, if, when- clauses 10ast 15
" | Jlekcuko-TpaMMaTHYECKH TECT. HEJIEIs
KonTposns WHAWBUyaIbHBIX 3aJaHUM JJISI BHEAYIUTOPHOM
4, P N JHBUITY 1 A YAUTOP 17ast Henens 15
KOHTPOJIbHOM paboThl. 3a4€THOE 3aHSTHE.
Hroro 60
| kypc
JICTHSIS CeCCUS
Bpewms,
Cpok 3aTpayuBaeMo
Tema nucUUIIIMHB BBITIOJTHEHH € Ha
A BBITIOJTHEHHE
CPC, gac.
2 3 4
Monyne 7: Types of economics Equivalents of modal verbs,
Ay yp . d Sas Henens 14
Participle I1JIekcrko-paMMaTHIEeCKUNTECT.
Monyne8: The transitional economy Infinitive
Ay y 105 venens 14
JlekCcMKO-paMMaTHYECKOETECTUPOBAHUE.
KoHTpons WHAMBUAYadbHBIX 3aJaHUN Uil  BHEAyIUTOPHOU
P N JHBUILY A A YAITOP 17as "Henens 4
KOHTPOJIbHOM paboThl. 3a4eTHOE 3aHSTHE.
Hroro 32
Il xypc
yYCTaHOBOYHAs CECCHS
Bpewms,
Cpok 3aTpavyrBaeMo
Tema IUCUUTIIMHBI BBITIOJTHEHH € Ha
b BBITIOJTHEHHE
CPC, yac.
2 3 4
Moayne9: Production Object and Attributive clauses
y Sas Henens 26
JlekcUKO-TpaMMaTUYECKUMTECT.
Moayns10:  Companies  Conditionals, Absolute Participle
. N 8ast Henens 26
ConstructionJIekcuko-rpaMMaTui4ecKUNHTECT.
Monynel1l: People and Labour Complex Object
oY P N P ) 10s gHenmens 26
JlekcUKO-TpaMMaTUYECKUMTECT.
KouTpones uWHAMBUAYyaldbHBIX 33aJaHUA Uil  BHEAYIUTOPHOMU
P JUTHBHILY s a YAITOP 17as nenens 26
KOHTPOJILHOU paboTHI.
Hroro 104

Il xypc




3UMHAA CCCCHUA

Bpewms,
No Cpoxk 3aTpayuBaeMo
TC Tema JUCHUITIINHBI BBITIOJIHCHU € Ha
MBI A BBITIOJIHCHUEC
CPC, yac.
1 2 3 4
1 Moaynel2: Demand and %upply Subject clauses Sas Henes 9
HGKCI/IKO-FpaMMaTI/I‘-ICCKI/H/I TECT.
5 Mo_z[ym)13: Monopolies, markets and co[npetition 10as Hexes 9
IndirectspeechJlekcuko-rpaMmaTiHyecKuii TECT.
3 KonTpomns WHIMBH/Tya B HbIX 3aJIaHUM  JUIsI BHEAyAUTOPHOM 1725 Henens 9
KOHTPOJIbHOH paboThl. DK3aMeH
Hroro 27
Uroro 277
Hemernkuii si3p1k
I xypc ycranoBo4Has ceccust
Bpewms,
No Cpok 3aTpaurBaeMoe
TC Tema JUCHUITIINHBI BBITIOJTHCHU Ha
MbI A BBITIOJIHCHUEC
CPC, gac.
1 2 3 4
Monayne 1: Die deutsche Wirtschaft. Aktiv, die Zeitformen
des Aktivs, Artikel, die Wortfolge in einfachen Satzen, die
1 54 Henens 18
Verben
Jlekcuko-rpaMmMaTHYECKOE TECTUPOBAHHE.
Moayne  2: Einleitung in die Wirtschaftslehre. Die
2 | Deklination der Substantive und Adjektive. 10as nemess 18
Jlekcuko-rpaMMaTH4YECKUI TECT.
Mo yiib 3: Marktwirtschaft und
3 | Zentralverwaltungswirtschaft. Partizipien. Partizipialgruppen. [17as Hemens 18
Jlekcuko-rpaMMaTHYECKUI TECT.
Hroro 54
I xypc 3umHss ceccust
Bpewms,
Ne Cpox 3aTpavyrBaeMo
Te Tema TUCIUTITMHBI BBHITIOJTHEHH € Ha
MBI s BBITIOJTHEHHE
CPC, yac.
1 2 3 4
Monayune 4: Bedurfnisse, Nachfrage und Guter
1 | Passiv. Zeitformen des Passivs. 35 HEenems 15
JIlekcuko-rpaMMaTH4ECKUI TECT.
2 Mogyns 5: Markt, Preis und Geld. Satzreihe. Wortfolge in 5
. " ast Heqlens 15
den Nebensatzen. Jlekcuko-rpaMMaTHYECKHUH TECT.
3 | Moaynb 6: Marktwirtschaft und | 7asa Henens 15




Zentralverwaltungswirtschaft. Partizipien. Partizipialgruppen.
Jlekcuko-rpaMMaTUYECKUI TECT.

KoHTpone HMHIMBUAYAIBHBIX 3aJaHUM Ul BHEAYIUTOPHOU

4 . 17asa nenens 15
KOHTPOJIbHOM paboThl. 3aueTHOE 3aHSTHE.
Uroro 60
I xypc neTHss ceccus
Bpewms,
No Cpoxk 3aTpayuBaeMo
TC Tema JUCHUITIINHBI BBITIOJIHCHU € Ha
MBI A BBITIOJIHCHUEC
CPC, yac.
1 2 3 4
Moaynes 7: Wesen, Vorteile und Nachteile jeder
Wirtschaftsordnung. Prépositionen und Adverbien. Dast Hesels 14
JIekcuKo-rpaMMaTHYECKUI TECT.
4/ Monynb 8: Soziale Marktwirtschaft. Konjunktiv. Jlekcuko-
Y 10as mHemens 14
IrpaMMAaTHYECKOE TECTUPOBAHUE.
KoHTpons wHAMBHAYaNBHBIX 3aJaHUN [JI1 BHEAYIUTOPHOMH
3 | koHTposBbHOW paboTel. [lepeBon TekcTa mo crnenuanbHOCTH |17as Hemems 4
3adyeTHOE 3aHSTHE.
Hroro 32
IT xypc ycTanoBOo4Hasl ceccust
Cpox Bpewms,
Tema nucuUIIMHBL BBIMONHEHN | - Do HBACMOE Ha
4 BeIntosiHeHNEe CPC,
Jac.
2 3 4
Monayne 9: Grundprinzipien der Sozialen Marktwirtschatft.
Besonderheiten und Schwierigkeiten der 6konomischen | 5 nemens 26
Texte. JIekcuKO-TpaMMaTHYECKHI TECT.
Monayne 10: Europdische Union: Ziele und Aufgaben.
Wiederholung der Grammatik. Jlekcuko-rpamMaTtudeckuii | 8as Hemens 26
TECT.
Moayne 11: Wiederholung der Grammatik. Jlekcuko-
N 10ast HEMENA 26
IrpaMMAaTUYECKUH TECT.
Konrponp HHIMBUAYAILHEIX 3a]aHUH W14 BHEAYWMTOPHOH |7, o ono 26
KOHTPOJILHOM paboTHI.
Htoro | 104
IT xypc 3uMHss ceccus
Cpox Bpewms,
Tema TUCIUTIIMHBI BLINOJHEHN | o PaHBAcMoe Ha
. BeIntoJiHeHue CPC,
Jac.
2 3 4
Moayne 12: Wiederholung der Grammatik. Jlekcuko-
. 551 HEJIeIIsI 9
IrpaMMaTUYECKUN TECT.
Mogaynes 13: Wiederholung der Grammatik. Jlexcuxko-
. 10as Henenst 9
TpaMMaTUYECKUH TECT.
KoHTpons WHOWBUIYaNbHBIX 3aaHUN 7S BHEAYTUTOPHOM
KOHTpOJIbHOUM paboTel. [lepeBon Tekcra mo crnenuanbHOCTH (l17as Hememns 9
DK3aMeH




Hroro 27
Uroro 277
DpaHy3CKUHN SA3bIK
| kypc
yYCTAHOBOYHAS CECCUS
Bpewms,
Ne Cpok 3aTpadyuBaeMoe
TC Tema JUCIUIIJINHBI BBIITIOJIHCHU Ha
MBI s BBIITOJIHCHUC
CPC, gac.
1 2 3 4
Moayns 1: Nous sommes étudiants en économie. Le Présent,
1. | Le Passé Composé, I'Imparfait, le Futur Simple et Immédiat | 3as Henenu 20
JIGKCUKO-TPAMMAaTHY€CKOE TECTUDOBAHUE.
5 | Monyms 2: Les activités économiques. Le passé immediate 5
. . . N as Hemens 34
et le future immediate.JIekcuko-rpaMMaTHYECKUI TECT.
Uroro 54
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I kypc
3UMHSSA CECCUL
Bpewms,
Cpok 3aTpauyuBaeMoe
Tema JUCIIUIIJINHBI BBIITIOJIHCHU Ha
a1 BBIITIOJIHCHUEC
CPC, yac.
2 3 4
Monyns  3:  Une enterprise. Le passé simple.
JlexcuKo-rpaMMaTU4eCKUM TECT. 10as venens 20
Monyne 4: La p[oduction. Les verbes irréguliers Jekcuko- 1225 Hexens 20
rpaMMaTHYCCKHUU TCCT.
Monyas 5: L’économie de marché. Le participe présent et 17as 20
passe. Heaenu
Jlekcnko-rpaMMaTH4€CKAN TECT.
Hroro 60
| kypc
Jletnsas ceccus
Bpewms,
Ne Cpok 3aTpayuBaeMo
TC Tema AU CIUITJIMHBI BBIITOJIHEHU € Ha
MBI s BBIITOJIHEHUEC
CPC, gac.
1 2 3 4
1 Monyns 6: Instruments de payment. Levgérondif. Le 3as HexteH 8
conditionnel. JIekcuko-rpaMMaTHYECKUN TECT.
5 | Monyas 7: Les types de l’véconomie. La proposition participe Sas Hexes 8
HSKCI/IKO-FpaMMaTI/ILICCKI/II/I TECT.
3 Monyins 8: Le développement de I’économie 10as g
" | dans les conditions de transition au marché. HeJest
L’infinitif Jlekcuko-rpamMmmaTugeckoe
TCCTUPOBAHHC.
4 KouTpoas I/IVH;[HBH;[yaJILHLIX 3aJlaHuil 7S BHEAyAUTOPHOU 17as Henens 8
KOHTPOJIbHOU pa6OTbI. 3adeTHOE 3aHIATHE.
Wroro 32
I'l kypc
YcraHnoBouHas ceccust
Bpewms,
CpOK 3aTpadynuBacMo
Tema JUCOHUITIINHBI BBIITOJIHCHHU € Ha
s BBIITOJIHCHUC
CPC, uac.
2 3 4
Monyns 9: La productlon.v Les tours infinitifs Sas HeeNs o5
HCKCI/IKO-FpaMMaTI/IHeCKI/II/I TECT.




Monyne 10:  Compagnes. Mots invariables Jlekcuko-

rpaMMaTH4YE€CKUHN TeCT.

10s "Henens

25

KonTpons UWHAMBUIYANBHBIX  3aJlaHUN
KOHTPOJIBHON pabOTHI.

1A

BHEayIUTOPHOU

17asg uenens

19
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Htoro ‘ 68
Il kypc
3UMHSS CecCHs
Bpewms,
Cpok 3aTpayuBaeMo
Tema IUCHMIIIUHEI _ BITIOJTHEHU e Ha
u s BBIIOJIHEHUE
CPC, yac.
2 3 4
KouTponr UWHAWBHUIAVAIBHBIX 3aJaHUil  JUII  BHEAYIUTOPHOU
KOHTIE)OHBHOfI pa60T1)1.y31<3aMeH. P I7ax nenemns 63
Htoro 63
Hroro 277

5. IlepeueHb yueOHO-MeTOAMUYECKOT0 OOecreYeH sl IJIsl CAMOCTOATEIbHOI PadoThI
00y4aoIMXCs MO0 TUCHUIINHE

CTyneHTbl MOTYT IIPH CaMOCTOSATEIEHOM U3YYEHHH OT/IEIHBIX TEM M BOIIPOCOB JIUCIUILTHH
10JIb30BaThCsl yUeOHO-HATJIATHBIMUA TOCOOUSAMH, Y4€OHBIM 000PYA0BAHUEM U METOUYECKUMHU
paszpaboTkamu Kadeapsl B pabouee Bpemsi, ycTaHOBIeHHOE [IpaBuiamMu BHyTpEHHETO pacropsiika
pPabOTHHUKOB.

Y4eOHO-MEeTOqMYECKOE 00CCIICUeHHE IJII CaMOCTOSITEIbHOM pabOThl OOYyJaronIuxcsl MO JaHHOU
JTUCIMILTANHE OPraHU3yeTC s

- oubauomexou yHusepcumeman cooTBeTcTBUU ¢ YII m mannou PII[[;umeercs mocTynm K OCHOBHBIM
WH(POPMAITMOHHBIM  00pa30BaTeIbHBIM pecypcaM, HHPOPMAIMOHHOW 0a3e JaHHBIX, B TOM YHCIE
oubmuorpaduueckoii, BO3SMOKHOCTh JocTyna B UHTepHET.

- KagedpournyreM oOecredeHUs JIOCTYITHOCTH BCErO0 HEOOXOAUMOTO Yy4EOHO-METOJIUYECKOTO |
CIPAaBOYHOTO  MAaTepHaja;yTeM TMPENOCTABICHHUS CBEICHHH O HAIUYUU  y4eOHO-METOAMYCCKON
JUTEPATyphbl, COBPEMEHHBIX IPOTPAMMHBIX CPEICTB;IyTeM pPa3paO0TKUMETOAMYECKIX PEKOMEHIAINH,
MOCOOMH TI0 OpraHU3aIlul CaMOCTOSITEIILHON pabOThl CTYACHTOB, 3aJIaHHUI VI CAMOCTOSATEIILHOW paOOThI,
BOIIPOCOB K 3a4€TaM.

—munozpaghueli ynugepcumema.
MOMOII[b aBTOPaM B MOATOTOBKE U W3/IaHUM HAYUYHOH, Yy4eOHOI U METOIMYECKOM TUTepaTyphI;
yIIOBJIETBOPEHHE MOTPEOHOCTH B TUPAKUPOBAHUN HAYYHOMU, y4eOHOI 1 METOAUYECKOMN IUTEPATYPHI.

6. O0pa3oBaTebHbIE TEXHOJIOTHH

B cootBerctBuu ¢ TpeboBanusmMu ®PI'OC u Ilpukaza MunucrepcTBa o6pazoBanus U Hayku PO ot
05 anpens 2017 r. Ne301no nanpasienuto noaroroBku 38.03.01 9koHOMuUKA (YpoBEHb
OakanaBpuaTa)peain3alys KOMIETEHTHOCTHOTO IMOAXOJa MpeayCMaTpUBACT LIMPOKOE HCIOJIb30BaHHUE B
00pa30BaTeIbHOM IMpOIlecCe AKTUBHBIX M MHTEPAKTUBHBIX (OPM TMPOBEJACHUS 3aHATHH B COUETaHUU C
BHEAYAUTOPHOM paboToll ¢ 1enblo  (OpMUPOBAHMS M Pa3BUTHS MPO(ECCHOHAIBHBIX HaBBIKOB
CTY/IEHTOB. YIeTbHBI BeC 3aHATUH, NMPOBOAMMBIX B HMHTEPAKTUBHBIX (opmax, cocrasisger 39,5% ot
ayIUTOPHBIX 3aHATHUM coryacHo YII.

[lepeueHr WHTEPAKTUBHBIX OOpa30BaTEIbHBIX TEXHOJOTHH 1O BHIAM AayIAUTOPHBIX 3aHSATHI
odopmisiercs B Bujie Tabauims 6.1



Tabmuua 6.1 — IHTepakTUBHBIE 00pa30BaTeIbHBIC TEXHOJIOTUH, UCIIOIb3yEeMbIE IPU POBEICHUH

ayIUTOPHBIX 3aAHATUI

| kypc
YCTAaHOBOYHAA CCCCUA
Ucnonb3ye
MBbIC
HHTCPAKTUB
Ne HanmeHnoBaHue TeMbl IPAKTUYECKOTO 3aHATHS HBIE O06mBewm, yac..
oOpazoBate
JIbHBIC
TEXHOJIOTHUU
1 2 3 4
Moayne 1: You are a student of economics SimpleTenses, Teer
1. | Active and Passive Voice Jlekcuko- ’ 2
JMCKYCCHSA
PAaMMATHYICCKOCTCCTUPOBAHNUC.
Moayne 2: Economics and economy The Future Simple Teer,
2. T . N JUCKYCCHS, 2
ense. JIekcuko-rpaMMaTHYeCKUITECT. N
Kenc-3ajada
Moayns 3: Sales and productsPresent Perfectand Continuous
3. | Tenses. Teer, 2
o JIUCKycCUs
HGKCI/IKO-I‘paMMaT NYCCKUU TECCT.
HTtoro 6
| xypc
3UMHSIS CECCU
Ucnonbiye
MBIC
HHTCPAKTUB
No HaunmMmeHoBaHMEe TeMEBI MMPAKTUYCCKOI'O 3aHATHA HBbIC O6’b€M, gac...
oOpazoBate
JIbHBIC
TEXHOJIOTNHU
1 2 3 4
1 Monyns 4: People and Economy Past Perfect and Continuous | Tecr, 9
' Tenses. Modal verbs JIekcuko-rpaMMaTHYECKHIA TECT. JICKYCCHSI
2 Moayns 5: Markets and Production Participle 1, Sequences of | Tecr, 9
' Tenses HGKCI/IKO-FpaMMaTI/I‘IeCKI/Iﬁ TECT. AUCKYCCHUIA
Tecr,
3 Moayns6: Prices and Money Gerund, if, when- clauses JIMCKYCCHS, 1
) HGKCI/IKO-FpaMMaTI/I‘IeCKI/Iﬁ TECT. Keﬁc-?.aﬂaqa
4 Kontpons uHAMBUIyalbHBIX 3adaHuil 11 BHeayauTopHou | CobecenoBa 1
' KOHTPOJIbHOM paOoThl. 3aueTHOE 3aHsTHE. HHE
Htoro 6
Il xypc
YCTAHOBOYHAA CCCCUA
Ucnons3ye
Ne HaumenoBanue teMbl MPAKTUYCCKOI'O 3aHATUA MBIC O6’beM, gac...
HHTCPAKTUB
HBIC




obOpazoBate
JIbHBIC
TEXHOJIOTUHU
1 2 3 4
Monyns9: Production Object and Attributive clauses Teer
1 HeKCHKo-rpaMMaTHq_eCKI/Iﬁ TeCT. N HHCK’YCCHH 1
" | Moayns10: Companies Conditionals, Absolute Participle N ’
. o KE€uc-3agadya
Construction Jlekcuko-rpaMMaTHIECKUH TECT.
Monyns11: People and Labour Complex Object
Jlexcuko-rpammaTtuyeckuii  tect.Moaynrl2: Demand and Tecr
2. | Supply Subject clauses ’ 1
o JHUCKyCCUSA
HGKCI/IKO-FpaMMaTI/I‘-IGCKI/II/I TECT. KOHTpOJIL WHAUBUAYAJIbHBIX
3aJJaHUM 1711 BHEAYAUTOPHON KOHTPOJIbHON pabOTHI.
Hroro 2
HTtoro 14
Hemerkuii s3Ik
I xypc ycTaHOBO4YHAs ceccHst
Ucnonbzye
MBIC
HHTCPAKTUB
Ne HanmeHnoBaHue TeMBI IPAKTUYECKOTO 3aHATHS HbIE ObmbeM, yac..
oOpazoBate
JIbHBIC
TEXHOJIOTHUH
1 2 3 4
Monayne 1: Die deutsche Wirtschaft. Aktiv, die Zeitformen
1 des Aktivs, Artikel, die Wortfolge in einfachen Satzen, die | Tecr, 5
Verben JICKYCCHSI
HGKCI/IKO-FpaMMaT HNYCCKOC TCCTUPOBAHUC.
Monayne 2: Einleitung in die Wirtschaftslehre. Die | Tecr,
2 | Deklination der Substantive und Adjektive. JICKYCCHSI, 2
Jlekcuko-rpaMMaTHYECKUi TECT. Keiic-3a1aua
Moyib 3: Marktwirtschaft und | Tecr,
3 Zentralverwaltungswirtschaft. Partizipien. Partizipialgruppen. | auckyccus 9
JIekcuKo-rpaMMaTUYeCcKu TECT. CoOecenoBa
HHUC
4 KoHTponb MHOUMBUIYaNbHBIX 3aJaHUN Ui BHEAYAUTOPHOMU
KOHTPOJIbHOU pabOThI
Hroro 6
I xypc 3umHsA ceccust
Hcnonszye
MBbIC
HHTCPAKTUB
No HaumeHnoBanue TeMbl MMPAKTUYCCKOT'O 3aHATUA HBIC O6’BCM, gac...
obpazoBare
JIbHBIC
TEXHOJIOTHUH
1 2 3 4
Monyns 4: Bedurfnisse, Nachfrage und Guter Tecr, 2




Passiv. Zeitformen des Passivs. JIICKYCCHSI
Jlekcuko-rpaMMaTUYECKUI TECT. Tecr,
JUCKYyCCHUSA
2 Moaynes 5: Markt, Preis und Geld. Satzreihe. Wortfolge in
den Nebensatzen. Jlekcuko-rpaMMaTHYECKUH TECT.
Monyine 6: Marktwirtschaft und | Tecr,
3 Zentralverwaltungswirtschaft. Partizipien. Partizipialgruppen. | auckyccus,
Keic-3a1a4a
Jlexcuko-rpamMmmaTnyeckuil TecT. KOHTpOIb MHIMBUYaIbHBIX
4 3aJIaHUM JIJ1s1 BHEAYAUTOPHOM KOHTPOJIBHOM paboTthl. 3aueTHoe | CobecemnoBa
3aHsATHUC. HHUC
HTtoro 6
Il xypc ycranoBo4Has ceccust
Ucnonbzye
MBbIC
HHTCPAKTUB
Ne HanmeHnoBaHuE TEMBI IPAKTUYECKOTO 3aHATHS HBIE ObmweMm, yac...
oOpazoBate
JIBHBIC
TEXHOJIOTUU
1 2 3 4
Moayns 7:  Wesen, Vorteile und Nachteile jeder
1. | Wirtschaftsordnung. Prépositionen und Adverbien. Tecr,
Jlekcuko-rpaMMaTHYECKHUI TECT. JIUCKyCCHS 1
Tecr,
Moayns 8: Soziale Marktwirtschaft. Konjunktiv. JICKYCCHSI
Jlekcuko-rpaMMaTHYeCKOE TECTUPOBAHHUE.
Monayne 9: Grundprinzipien der Sozialen Marktwirtschatft.
Besonderheiten und Schwierigkeiten der 6konomischen
Texte. Teer,
Monayne 10:  Europdische Union. Ziele und Aufgaben. FICKYCCI,
2. . . . | Keic-3amaya 1
Wiederholung der Grammatik. Jlekcuko-rpaMMaTHYeCKUi
CobecenoBa
TECT.
Kontpons uHAMBHAyaNbHBIX 3aJaHUN IJIsI BHEAYIUTOPHOM Hue
KOHTPOJBHOM pabOTHI.
Hroro 2
Hroro 14
Opanyyscxuii 361K
I xypc
YcraHoBouHas ceccus
Ucnonsiye
MBIC
HHTCPAKTUB
No HanmMmeHoBaHue TeMBI MMPaKTUYCCKOT'O 3aHATHUA HBIC OG’LGM, qgac..
obpa3zoBarte
JIbHBIC
TEXHOJOI'nn
1 2 3 4




Monyas 1: Nous sommes étudiants en économie. Le
. . , . . Tecr,
Présent, Le Pass¢ Composé, I'Imparfait, le Futur Simple et 2
‘1 JTUCKYCCUS
Immediat JIekcrko-rpaMMaTiy €eCKO€ TECTUPOBAHUE.
Monyas 2: Les activités économiques. Le passé immediate ;jg;’yccm 9
et le future immediate JIekcuko-rpaMmMaTH4ecKuii TECT. Keffc-3aa%a
Monyne 3:  Une enterprise. Le passé simple. Tecr
JIekCuKO-TpaMMaTHYECKUH TecT. ' 2
JHUCKYyCCHUs
Uroro 6
I kypc
3UMHSSI CECCHS
Ucnonbzye
MBbIC
HHTCEPAKTUB
Ne HaumenoBaHue TeMBbI IPAKTUYECKOTO 3aHATHS HBIE O6mbewm, yac...
oOpasoBarte
JIbHBIC
TEXHOJIOI'nHn
1 2 3 4
1 Monyns 4: La production. Les verbes irréguliers Jlekcuko- Tecr, 5
FpaMMaTI/I‘{eCKI/Iﬁ TECT. JAUCKYCCUs
) Monyins 5: L’économie de marché. Le participe présent et Tecr, 1
' passé. JIMCKYCCHUS
Jlekcnko-TpaMMaTHYECKUI TECT.
Tecr,
3 Monyis 6: Instruments de payment. Le gérondif. Le JTUCKYCCHS, 1
' conditionnel. JIekcuko-rpaMMaTHYECKUN TECT. Keific-3a/a4a
4 Kontpons uHAMBUAyadbHBIX 3amaHuil s BHeaynutopHoi | CoOecemoBa 2
' KOHTPOJBHON pabOTHl. 3a4€THOE 3aHATHE. HHE
Hroro
Il kypc
YcraHoBOYHAS cecCus
Hcnons3zye
MBIE
UHTEPAKTHB
HanMeHnoBaHUe TeMBI IPAKTHYECKOT'O 3aHITHS R O0mnewm, gac..
oOpa3zoBate
JbHBIC
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TCEXHOJIOI'uHn
2 3 4
Monyne 7: Les types de I’économie. La proposition participe | Tecr,
JIekCHKO-TpaMMAaTU4YECKHUM TECT. JHUCKYCCHUS
Monyas 8: Le développement de I’économie Tecr,
dans les conditions de transition au marché. AMCKYCCUs
L’infinitif Jlekcuko-rpammaTudeckoe
TECTUPOBAHUE.
. e . Tecr,
Monyns 9: La production. Les tours infinitifs
Jlekcuko-rpaMMaTUYECKUN TECT. III/If AN
Keuc-3agadya
Monyne 10: Compagnes. Mots invariables Jlekcuko- Tecr,
I‘paMMaTI/I‘IeCKI/Iﬁ TCCT. AUCKYCCuUs
Hroro 2
Hroro 14

/. OHJ OLIEHOYHBIX CPEACTB ISl MPOBeAeHNsI MPOMEKYTOUHOM aTTecTAlNU

7.1 IlepeyeHb KOMIIETEHUHI € YyKa3aHHEeM 3TanoB uX (GOpMHUPOBaAHUA B
npouecce 0OCBOCHUs 00pa30BaTe/IbHON MPOrpPaMMBbI

Ko komnerennum, Jdranbl* GOpMHUPOBAHMS KOMIIETEHIIUI U U CHUTIJIMHBI
coepkaHue KOMIeTeHIIUN (Moaysiu), NP U3yYeHUHN KOTOPHIX (OpMHUPYETCH TaHHASA
KOMIIeTeHIUs
HAYAJIbHBIN OCHOBHOM 3aBepIar il
1 2 3 4

OK-4 HNHocTpanHbIi JlenoBoii 3ammTa BBIMYCKHOMH
CNOCOOGHOCTh K KOMMYHHUKAIIUN | SI3BIK HHOCTPAaHHBIN | KBAJIN(PUKAIUMOHHOMI
B YCTHOM M MMCbMEHHOMN Kyabrypa peun u | i3bIK padoThl, BKJIKYaA
(dbopmMax Ha pyCCKOM U aeoBoe ooenue | CtpaHoBeieHUe | MOATOTOBKY K
WHOCTPAHHOM SI3bIKaX JIJIs Putopuxa Ha 3ammre u
peuieHus 3aaa4y Kondukronorus | HHOCTPAHHOM npouenypy 3aIuThbl
MEXJIMYHOCTHOTO U sI3bIKe
MEXKYJIbTYPHOTO
B3aMMO/JICHCTBUS

*Dranel ans PIIJ] Bcex dopm oOydeHus omnpeneistoTcs mo y4eOHOMY IUIaHy OYHOU (QopMbl

oOyueHusl.

7.2 Onucanue nokaszarele u KPUTCPHUECB OLUCHNUBAHU KOMIIETEHITUM Ha PAa3JIMYHLBIX 3TAllax Uux

(I)OpMI/IpOBaHI/IH, OIMMCAaHHUC IIKaJl OLICHUBAHUA

Kon IToxa3aresn Kpurepun n mkaJja oueHUBaHUs KOMIICTCHIMI
KOMIIETeHIH | OLlEHUBAHUSA IToporossrit IIponBUHYTBIN Bolicokuii
W/ 3Tan KOMIIeTeHI M | (yIOBIIETBOPUTEIHH (xoporo) (oTIIMYHO)
71 bIi1)
1 2 3 4
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OK-4/
3aBEePILAOI]
un

1. Hons
OCBOCHHBIX
oOyJaroumc
s1 3HAHUH,
YMEHUH,
HAaBBIKOB OT
o01ero
obonema 3YH,
YCTaHOBJICHH
BIX B

.1.3PIIJ]

2.KagectBO
OCBOCHHBIX
00yJaronmmc
b 3HAHUIA,
YMEHUH,
HaBBIKOB

3.YMmeHmne
HpI/IMeHSITI)
3HAHUA,
yMeHus,
HaBBIKU B
THIIOBBIX

"
HECTaHJIApPTH
BIX
CUTYaIHIX

3HaTh:
JICKCUYECKUN
MUHUMYM B 00beme
3000 y4eOHBIX
JICKCUYECKHUX
eIMHUI] 00Iero wu
TEPMHUHOJIOTHYECKOT
0 Xapakrepa,
0a30Bble HOpPMBI H
npaBuia
OCYILIECTBIICHUS
MEXJIHYHOCTHOTO |
MEXKYJIbTYPHOTO
B3aMMOJICHCTBHS Ha
WHOCTPAaHHOM SI3BIKE
C LENbI0 MOJIy4YeHUs
HE00X0 1Mot
nHpopmaluy, B TOM
qucle
npoeccrnoHaIBHOT
0 XapakTepa.

YMmerb: NPUMEHSTH
MOJIy4EHHBbIE
3HaHus, Kak B
MIOBCETHEBHBIX
CUTyallUsiX, TaK U B
npohecCuoHATBHOU
cpeze.

Baagern:
0a30BBIMU
HaBBIKAMH,
ITO3BOJISIOILMMU
peain30BaTh
KOMMYHHKATHBHYO
3aauy.

3HATBH. JEKCUYECKUM
MUHHUMYM B o0Obeme
3500 Y4EOHBIX
JIEKCUYECKUX €JIMHUIL
oobwrero u
TEPMHUHOJIOTHYECKOT
0 XapakTepa,
OCHOBHBIE HOPMBI U
npaBuia
OCYIIECTBJICHUS
MEXJIUYHOCTHOTO H
MEXKYIbTYPHOTO
B3aUMOJICVCTBHS HA
WHOCTPAHHOM  SI3BIKE
C IENbI0 TOJyYSHUS
HEOOXOINMOM
uH(popMaIuu, B TOM
qUCIIe
poeCCHOHAIBHOTO
XapaxkTepa.

YMmerb. TNpPUMEHATH
IIOJIy4YCHHBIC 3HAHMS,
KaK B ITOBCEIHEBHBIX
CUTyalusiX, TaK U B
npoeCCHOHATBHOU
cpene.

Baanersn:
OCHOBHBIMH
HaBBIKAMH,
IO3BOJISIOIMMHU
peann3oBaTh
KOMMYHHUKATHBHYIO
3a/aqy.

3HaTh: JIEKCHYECKHUI
MUHHUMYM B o00beme
4000 y4EOHBIX
JIEKCUYECKUX EIMHUI]
oob1ero u
TEPMHUHOJIOTUIECKOTO
XapakTepa, HOPMBbI H
npaBuiia
OCYIIECTBIICHUS
MEXKJIUYHOCTHOTO |
MEXKYIbTYPHOTO
B3aUMOJICHCTBUS  HA
WHOCTPAHHOM SI3BIKE C
1EJTBI0 MOJTYYCHHS
HE0OX0 MO
uHpopManuu, B TOM
quUCIIe
poeCCHOHAIBHOTO
Xapakrepa.

Ymerb. NOpUMEHSATH
IIOJIyYECHHBIE 3HAaHU,
KaKk B IIOBCEJHEBHBIX
CUTyalusiX, TaK U B
npoecCuoHATBHOM
cpeze..

Baanersn.
HE00XOUMBIMHA
HaBBIKAMH,
ITO3BOJISFOILIMMU
pean30oBaTh
KOMMYHHUKATHBHYIO
3ajauy.

7.3 TunoBbie KOHTPOJIbHBIE 32/IAaHUSI WM MHbIC MAaTePHaJbl, HeO0X0AMMBbIe /ISl OLlEHKHU
3HAHMH, yYMEHMi, HABBIKOB M (MJIM) ONBITA [AEATEJbHOCTH, XAPAKTEPH3YHIIUX 3TAlbI
(opmMupoBaHus KOMIIETEHIMI B IIpoLecce OCBOCHUsI 00pa30BaTe/IbHOI NPOrpaMMbl

Tabauna 7.3 - [lTacmopT KOMIUIEKTAa OLEHOYHBIX CPEACTB /ISl TEKYIIero KOHTPOJIs

No Pazgen (Tema) Kon Texnonor | OueHoYHBIE CPEACTBA Onucanue
1/ JACHMTLTUHBI KOHTPOJIH usi HauMmeH | NoNo 3amanuii TITKaJ
1 pyemoit | hopMHpOB | oBaHuE OLICHUBAHUS
KOMIIETEeH aHus
uu (MIu
e€ 4acTu)
1 2 3 4 5 6 7
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Monayns 1: You are a| OK-4 MPAKTHYEC | TECT 1-50 CoriacHo
student of economics KO€ tabm. 7.4.1
Simple Tenses, Active 3aHATHE,
and Passive Voice CPC
JlexcuKo- npakrtudec | auckyc | Y-1 (Module | Cornacho
PaMMATHYECKOE KO€ cust 1) tabm. 7.4.1
TECTUPOBAHUE. 3aHATHE, MV-1,2
CPC
. Moayns 2: Economics | OK-4 NpaKTUYeC | TECT VY-1 (Module | CormnacHo
and economy KOe 2) tabm. 7.4.1
The  Future  Simple 3aHATHE, MY-1,2
Tense. CPC
Jlexcuko- npaktudec | auckyc | Y-1 (Module | Cornacho
rpaMMaTHYEeCKHH TECT. KOC chsl 2) Tabm. 7.4.1
3aHATHE,
CPC
npakTHyec | Kekc- VY-1 (Module | Cornacuo
KO€E 3agaya | 2) Tabn. 7.4.1
3aHATHE,
CPC
3 | Moayns 3: Sales and | OK-4 npaktudec | auckyc | Y-1 (Module | Cornacho
products KO€ cHsI 3) tabn. 7.4.1
Present  Perfect and 3aHATHE,
Continuous Tenses. CpC
JleKcHKO- NpaKTUYeC | TECT VY-1 (Module | CormacHo
IPaMMaTHYCCKUH TECT. KoC 3) Tabn’.4.1
3aHATHE, MV-1,2
CPC
Monayne 4: People and | OK-4 NpaKkTUYeC | TECT VY-1 (Module | CormactHo
Economy KO€ 4) tabn. 7.4.1
Past Perfect and 3aHATHE, MV-1,2
Continuous Tenses. CPC
Modal verbs npaktudec | auckyc | Y-1 (Module | Cormacao
TlekCHKO- KO€ cHst 4) tabn. 7.4.1
rpaMMaTHYECKHI TECT 3aHATHE,
CPC
Moayns 5: Markets and | OK-4 NPaKTU4eC | TECT V-1 (Module | Cormacuo
Production KO€e 5) tadi. 7.4.1
Participle 1, Sequences of 3aHsATHE, MV-1,2
Tenses CpPC
Jlexcuko- npaktuuec | auckyc | Y-1 (Module | CoriacHo
rpaMMaTHYECKHI TECT. Koc CHA 5) Tabn. 7.4.1
3aHATHE,
CPC
Monyns6: Prices and | OK-4 NpaKkTUYeC | TECT V-1 (Module | Cornacuo
Money Koe 6) tabm. 7.4.1
Gerund, if, when- clauses 3aHATHE, MV-1,2
Jlexcuko- CPC
rpaMMAaTHYCCKHUI TECT. npaktudec | auckyc | ¥Y-1 (Module | CornacHo
KO€ cust 6) tabn. 7.4.1
3aHATHE,
CPC
IIPaKTUYEC | Keic- Y-1 (Module | Cornacao
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KO€ 3amaya | 6) tabm. 7.4.1
3aHATHE,
CPC
Monyns 7: Types of | OK-4 npaktuyeck | duck | Y-1 (Module 7) | Cornacho
economics O¢ 3aHATHE, | YCCHUS Tabn. 7.4.1
Equivalents of modal CPC
verbs, Participle Il IIPaKTUYECK VY-1 (Module 6) | Cornacho
JlexcuKo- o€ 3aHsATHe, | TeCT MVY-1,2 tabn. 7.4.1
rpaMMaTHYECKHI TECT CPC
Monyns8: The | OK-4 MPAKTHYECK | TECT 1-50 CornacHo
transitional economy oe 3aHsTHe, | ucky | Y-1 (Module 8) | Tabm. 7.4.1
Infinitive CPC ccust | MY-1,2
Jlexcuko- IMPaKTUICCK
rpaMMaTHYECKOe 0€ 3aHATHE,
TECTUPOBAHUE. CPC
Monyns9: Production | OK-4 mpaktuyeck | tect | Y-1(Module 9) | Cornacuo
Object and Attributive 0€ 3aHsTHE, MV-1,2 tabn. 7.4.1
clauses CPC
Jlexcuko- npaktiueck | keric- | Y-1 (Module 9) | Cornacuo
rpaMMAaTHYECKHi o€ 3aHATHE, | 3a7ad Taon. 7.4.1
TECT. CPC a
npakrtudeck | aucky | Y-1 (Module 9) | Cormacuo
o€ 3aHATHE, | cCHUsd Taon. 7.4.1
CPC
Monayns10: OK-4
ggnmdpi?ir(])lr?;s, NPaKTUYECK | TECT i’d)l (Module Co6rna7ci1101
. 0€ 3aHsATHE, tabm. 7.4.
A npakTH4ecK | aucky | Y-1 (Module | Cornacno
. oe 3amATHe, | ccus | 10) tabn. 7.4.1
rpaMMaTHYECKHIA
CPC
TECT.

[IprMepsl TUITOBBIX KOHTPOJIBHBIX 3aIaHUM [T TEKYILIEr0 KOHTPOJIS

1. Keiic-3agaua.

O6pa3ert
Have another look at the newspaper item and :
- Write out all the sentences which testify to the success of The Times
- Divide each complex and compound sentence into simple ones
- Translate the longest simple sentence into Russian

2. Tembl 1J151 TUCKYCCHM
O6pa3ibt
— Economics
— Microeconomics and macroeconomics
—Retailers and wholesalers




1.

2.
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— Economic man

— Market scheme

— Price support

- Public and private sectors in the UK .

3. [lepeBoa npoeccHOHAIBLHO-OPHEHTHPOBAHHOTO TEKCTA.
Obpazenrekcra.
Some marketing and media experts hate all the talk about possible electronic shopping. Yet progress
IS being made in unexpected ways.
For example, British Airways ( BA) passengers relaxing at 36,000 ft will soon be able o buy items
from top stores. And then the purchase will be delivered to their destinations and homes.
BA is to hold trials of a new multi-channel entertainment system which will include video shopping.
Travelers watching a screen in the seat-back or arm-rest will be able to order and to pay for goods
simply by swiping cash or credit cards through a handset.

Hemeuxunii 361k

1. Keiic-3apaua.
O6pa3ert
1. Das Wirtschaftssystem Deutschlands und Russlands. Geben Sie flinf Merkmale und
vergleichen sie.
2. Bestimmen Sie einige Bedingungen fur die erfolgreiche Entwicklung der Wirtschatft.
3. Nennen Sie positive und negative Seiten der weltweiten Globalosierung.

2. TeMblI 1J151 TUCKYCCUM:
O06pa3iet
Die Wirtschaftslehre
Weltweite Globalisierung. Ist es gut?
Das Leben in Zukunft
Mein zukunftiger Beruf
Werbung ist eine treibende Kraft der Wirtschaft

3. IlepeBoa mpogeccHOHAIBLHO-OPHEHTHPOBAHHOIO TEKCTA.

Allgemeine Lieferungs- und Zahlungsbedingungen der Fa. Seifert GmbH
Geltungsbereich
Die nachstehenden Bedingungen gelten, soweit nicht von den Parteien schriftlich etwas anders
vereinbart wird, fur alle Lieferungen, Reparaturen und Leistungen. Dies gilt auch dann, wenn wir bei
Vertragsabschluss nicht ausdriicklich auf unsere Allgemeinen Geschaftsbedingungen hingewiesen
haben.
Auftragserteilung
Unsere Angebote und Preisliste sind freibleibend und stellen keinen verbindlichen Vertragsantrag
dar.
Alle Erklarungen des Kunden zu unseren Angeboten gelten als Vertragsantrag, dies gilt insbesondere
fur Bestatigungsschreiben des Kunden.
Ein Vertrag kommt erst mit unserer schriftlichen Auftragsbestatigung bzw. mit Lieferung der Ware
zustande.
Anderungen von Spezifikationen im Zuge des technischen Fortschrittes bleiben vorbehalten.

DpaHIy3CKUH A3BIK
1. Keiic-3apaua.
Obpa3zernt
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Probléme a discuter: Pourquoi de nos jours s’agit-il du développement durable? Pourquoi cette
expression est tres actuelle? Comment participe la Russie a ce processus? Quel est le role des
jeunes dans la realization des projets du développement durable?

2. TeMbl 1J151 TUCKYCCHM:
O06pazisl
La science de I’économie
Les types juridiques d’entreprises
Les sphéres de I’application des connaissances en économie
Un bon spécialiste en économie
Le secteur public et le secteur privé d’économie
3. [lepeBoa npodeccHOHAILHO-OPHEHTHPOBAHHOIO TEKCTA.
Une définition microéconomique

Les choix des acteurs sont réalisés en fonctions des codts d'opportunité. Par codt
d'opportunité, il faut entendre la valeur du renoncement. Comme énoncé plus haut, il est difficile de
donner une définition rationnelle a certains concepts économiques, car il y a autant de définitions que
d'auteurs. Mais, dans une approche définitionnelle, la microéconomie est la partie de I'économie qui
étudie le comportement individuel des agents economiques, elle traite des questions telles que la
richesse et donc le profit, I'énergie nécessaire pour une industrie, la pauvreté etc. Par ailleurs, un
agent economique désigne toute personne morale ou physique qui participe a une activité de
consommation, de production ou d'épargne.

Tumnossie 3aJaHus AJIs1 HpOMC)I(YTO‘{HOﬁ aTTCCTalln

Ipomesicymounas ammecmayus N0 AUCUUIUIMHE MIPOBOAUTCS B (hOpMe 3a4€TOB U 3K3aMEHa.
3adeTl M 3K3aMEH MPOBOJIUTCA B (opMe TeCTUpOBaHHS (OJAHKOBOTO W/MIM KOMITBIOTEPHOTO) M
cobeceIoBaHU.

Jlnst  TeCTUpOBaHUS WCIOJB3YIOTCS KOHTPOJIbHO-U3MepuTenbHble MaTepuanbl (KHUM) —
3aJlaHusl B TecToBOM (opme, cocrapisitomue OaHkK TecToBbIX 3amganuii (BT3) mo mucummumae,
YTBEPKICHHBIN B YCTAHOBJIIEHHOM B YHUBEPCHUTETE HOPSIKE.

[IpoBepsieMbIMU Ha MPOMEKYTOYHON aTTECTALIUU AJIEMEHTAMU COJAEPKAHUS SIBJISIOTCS TEMbI
JTUCHMIUIMHBL, YKa3aHHbIE B pa3zelnie 3 HacTosAleil mporpaMmMbl. Bce TeMbl TUCIUIUIMHBI OTPasKEHbI B
KHWM B paBubix g105s1x (%). BT3 noctosHHO nomnonHseTcs.

JlJ1s IpoBepKU 3HAHUI UCHOJIB3YIOTCS] BOIPOCHI U 33/I1aHUS B Pa3IMUHBIX (hOpMax:

- 3aKpBITOH1 (C BEIOOPOM OJJHOTO MJIM HECKOJIBKUX MPABUIIBHBIX OTBETOB),

- OTKPBITOM (HE0OX0IMMO BIHCATH MIPABUIIbHBIN OTBET),

- Ha yCTaHOBJICHHE MTPaBUIIBHOM MOCIEI0BATEIBHOCTH,

- Ha YCTaHOBJICHHE COOTBETCTBUA.

Vmenus, Hasviku u Komnemenyuu TPOBEPSIOTCS C TOMOIIBIO 3a/ady (CUTYallMOHHBIX,
MIPOM3BOJICTBEHHBIX WJIM KEHCOBOTO XapakTepa) U pa3IU4HOTO BHJAa KOHCTPYKTOpOB. Bce 3amaum
SBJIAIOTCSI  MHOTOXOJIOBBIMHU. HekoTOpwle 3ajayu, MpPOBEPSIONIME YpPOBEHb C(HOPMHUPOBAHHOCTH
KOMITIETEHITNH, SBISIOTCS MHOTOBAapHAHTHBIMH. YacTh yMEHUH, HABBIKOB U KOMIIETEHIUI MPsSMO He
oTpaxkeHa B (OPMYyIHUpPOBKAaX 3a/la4, HO OHU MOTYT OBITH MPOSBJICHBI OOYUYAIOUUMHUCS TMPH X
peuieHun.

B xaxnenii Bapmant KUM BkIO4aroTCs 3afaHus MO KaXJAOMY IMPOBEPIEMOMY DIIEMEHTY
COJIep’KaHUs BO BCEX MEPEUHCICHHBIX BbIlIEe (JopMax U pa3HOTO YPOBHS CIOKHOCTHU. Takoi (opmar
KM mo3BonsieT OOBEKTUBHO OMPENEIUTh KAa4eCTBO OCBOCHUS OOYYarOIIMMHCS OCHOBHBIX
AIIEMEHTOB COJIEPIKAHUS AUCIMILIIMHBI U YPOBEHb C(HOPMHUPOBAHHOCTH KOMITETEHITHH.


http://fr.wikipedia.org/wiki/Coût_d'opportunité
http://fr.wikipedia.org/wiki/Microéconomie
http://fr.wikipedia.org/wiki/Agent_économique
http://fr.wikipedia.org/wiki/Agent_économique
http://fr.wikipedia.org/wiki/Consommation
http://fr.wikipedia.org/wiki/Production
http://fr.wikipedia.org/wiki/Épargne
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1.4 MeToauuecKkue MaTepualibl, omnpeacjadrumme IMnpoucaypbl ONCHUBAHUA 3HaHHﬁ,
yMeHI/Iﬁ, HAaBbIKOB H (I/IJ'[I/I) ONbITa JE€ATCJIBHOCTH, XapPaAKTECPUIYIOLIIUX I3TaIlbI (l)OpMI/IPOBaHI/Iﬂ

KOMIIeTeHI M

[Ipoueaypsl oOlleHUBaHUS 3HAHWM, YMEHUW, HaBBIKOB H (WJIM) OIbITa JAESITEIBHOCTH,

XapaKTepU3YIOIIHNX

OTallbl

(dbopMupoBaHUs

HOPMAaTHBHBIMH aKTaMH YHUBEPCUTETA:
- Tlonoxenune II 02.016-2015 «O OanmapbHO-PEUTHUHIOBOM CHCTEME OLIEHKM KauyecTBa
OCBOEHHS 00Pa30BaTEIBHBIX IPOTPAMMY;
- METOJIMYECKHE YKa3aHUs, HCIOJIb3yeMble B 0Opa30BaTEIbHOM IpoOIlecce, YKa3aHHbBIE B

CIIMCKE JINTEPATyphI.

KOMIICTCHITUH,

pErynupyoTcs

CIELYIOINMHU

g mekyweeo KOHmponia TO IUCUUIUIMHE B pPaMKaxX JACHUCTBYIOUICH B YHMBEPCHUTETE
0aJIbHO-PEUTUHIOBOM CHCTEMBI IPUMEHSETCS CIEAYIOLINI MOPsI0K HauucaeHUs OaIoB:

Tabmuna 7.4.1 — Ilopsinok HauncneHus 6amioB B pamkax bPC

dopma KOHTPOJIS

MuHuMaIpHBIA OaI

MakcuMatbHBII 0aiut

Oasn puMeYaHue Oasn pyUMeyaHue
1 2 3 4 5

Jlekcuko- 2 | Bomomneno  50-65 % 4 Brmonneno ©Gomee 65 %

rpaMMatuyeckuit rect 1 TecTa TecTa

Huckyccusl 2 | [laccuBHOe ydacTHe B 4 | AKTUBHOE ydacTtue B
JIMCKYCCUH JIMCKYCCUU

Jlekcuko- 2 | Bomomaeno  50-65 % 4 Bemomaeno ©Oonee 65 %

rpaMMaTHYECKUN TECT 2 TecTa TecTa

Huckyccus 2 2 | [TaccuBHoe ywactue B 4 | AKTUBHOE ydacTtue B
JIMCKYCCUU JIMCKYCCUU

Keiic-3amaua 1 3 | [IpoGnema pemieHa, HO 6 [Ipobnema pereHa,
JOTTYIIIEHBI rpyobIe OTCYTCTBYIOT JIEKCHKO-
JIEKCUKO-TPaMMaTHYECKHE rpaMMaTHYECKHe OIIHNOKH,
OIIINOKHU, MeIIaloII1e MeEIIAOII1E peanu3anuu
aZICKBaTHOW  pealin3ariiu KOMMYHUKATHBHOM 3a1a4H.
KOMMYHUKATHBHOMN
3aJa4H.

Jlekcuko- 2 | Bomomneno  50-65 % 4 Brimonneno 6Gonee 65 %

rpaMMaTHYECKUN TECT3 TecTa TecTa

Huckyccus 3 2 |IlaccuBHoe yuactue B | 4 | AKTHBHOE y4dacTue B
JIMCKYCCUU JIMCKYCCUU

CPC1 3 Brmmonneno 50% 6 WupuBunyanbHble  3aaHUs
WHIUBUAYaAIbHBIX I BHEayJIMTOPHOI
3aaHUuN IUIA KOHTPOJIbHOM paboThI
BHEayIUTOPHOI BBINOJIHEHBI ITOJTHOCTHIO.
KOHTPOJBHON pabOTHI

Hroro 18 36

ITocemaemocThb 0 | He moceman 3aHsaTui 14 | IToceTwn Bce 3aHATHS

3auer 0 | Bemomaeno menee 50 % | 60 | Bemoaneno 6omee 90% Bcex
Ka)KJI0TO 3aJIaHUs 3aJaHuH

Hroro 18 100
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Jlekcuko- 2 | Bemomumeno 50-65 % 4 Bemonneno ©Oonee 65 %

rpaMMaTU4ecKuil Tect 4 TecTa TecTa

Huckyccus 4 2 | IlaccuBHoe ywactue B 4 | AKTUBHOE ydacrtue B
JICKYCCUU JTMCKYCCUU

Jlekcuko- 2 | Bemommeno 50-65 % 4 Bemmonneno 0Oonee 65 %

IrpaMMaTHYECKUH TecT 5 TecTa TecTa

Huckyceus 5 2 | IlaccuBHOe ywactue B 4 | AKTUBHOE ydactue B
JICKYCCUU JINCKYCCUU

Jlekcuko- 2 | Bemommeno 50-65 % 4 Bemonneno ©Oonee 65 %

rpaMMaTHYECKHH TecT 6 TecTa TecTa

Huckyccus 6 2 | IlaccuBHOe ywacTue B 4 | AKTUBHOE ydacTtue B
JTICKYCCUU JTNCKYCCUU

Keiic-3amaua 2 3 | [IpoGmema pemieHa, HO 6 | [IpoGiiema pelieHa,
JOTTYIIICHBI rpyOBIC OTCYTCTBYIOT JIEKCHUKO-
JICKCUKO-TPaMMaTHICCKUC rpaMMaTHYECKUE OIINOKH,
OIINOKH, MeEIIIaroI1e MeEIIIaroIHe peanu3anuy
aJIEKBaTHOW  peanu3aiiu KOMMYHUKATUBHOM 3a/1a4Hu.
KOMMYHHUKaTUBHOM
3a7a4H.

CPC2 3 | Bemmonseno 50% 6 WuauBuayaibHbIE  3a/1aHHUS
WHIUBUIYTbHBIX JUISt BHEAyIMTOPHOH|
3aJaHnui VIS KOHTPOJIBHOM paboTh]
BHEAYJIUTOPHOMN BBIIIOJIHEHBI MIOJIHOCTEIO.
KOHTPOJIBHON pabOTHI

Hroro 18 36

ITocemaemocTts 0 He noceman 3austuii 14 | ITocerwmi Bce 3aHsATHS

3auer 0 | Bemomueno menee 50 % | 60 | Bemoaneno 6omee 90% Bcex
Ka)kJI0ro 3a1aHus 3aJaHui

Hroro 18 100

MuHMMaJIBHBIN 0aJII MaxkcuMabHBIH OalII
dopma KOHTPOJIA
Oan puMeYaHue OaJn pUMeYaHue
1 2 3 4 5

Huckyccus 7 5 |IlaccuBHoe yuactue B | 10 | AkTuBHOE y4dacTue B
JIICKYCCUU TCKYCCUU

Jlekcuxko- 4 | Bommonmaeno  50-65 % 8 Brimonneno 6Oonee 65 %

IrpaMMaTHYCCKUN TeCT7 TecTa TecTa

Jlekcuxko- 4 | Bemmonneno 50-65 % 8 Brimonneno 6Gonee 65 %

IrpaMMaTHYECKUN TECT 8 TecTa TecTa

Huckyccus8 5 | [accuBnoe yuactme B | 10 | AkTHBHOE y4JacTHe B
JICKYCCUU JICKYCCUU

Htoro 18 36

ITocemaemocThb 0 | He moceman 3ansaTui 14 | IToceTwn Bce 3aHATHS

OKk3aMeH 0 | Bemomaeno menee 50 % | 60 | Bemoaneno 6omee 90% Bcex
Ka)KJI0TO 3aJIaHUs 3aJaHuH

Hroro 18 100

I[J'IH HpOMC)Ky’TO‘-IHOﬁ arTeCTanyvu, HpOBOI{HMOfI B (bopMe TCCTUPOBAHUA U C06CCCIIOB8.HI/ISI,
HCIOJIB3YCTCA ClIeAyromasds MCETOJUKAa OLICHUBAHUA 3HaHPII>i, yMCHHf/'I, HaBBIKOB H (I/I.III/I) OIIbITa

ACATCIIBHOCTH
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Bamanus Kk 3a4ery (| Kypc JeTHsS ceccus)
1. Becena no teme (20 Oamra).
[Tepeuensb Tem:
—Economics
—Microeconomics and macroeconomics
—Retailers and wholesalers
—Economic man
—Market scheme
—Price support
- Public and private sectors in the UK .

2. BblInojiHeHHe JIEKCMKO-TPaMMaTH4ecKoro Tecra. (40 6asmioB)
O6pa3er Tecra.
Choose the correct answer. Only one answer is correct.

John: Mr Jackson . . 1. .the children to the zoo yesterday. When they got there they . . 2. .
a bell, and when they were inside they saw a man in the lion house.

Mary: Why..3..?

John: He. .4..the lions their food.

Mary: How much..5..?

John:  The children didn't . . 6. .. Did you know that . . 7. .two restaurants in the zoo ?
So people .. . 8. .goout if . . 9. .eat something.

Mary: What time . .10. . the restaurants?

John:  Oh, the children .. 11. .remember times. They . . 12. .times aren't important.
1 A was taking did take
C took has taken
2 A heard were hearing
C listened were listening

3 A was he here has he been there

C has he been here

was he there

4 A was just giving has just given
C ogave just had given just
5 A he gave to them did he give them

C gave he to them

W U U Ow OO0 W UOWOWO0O W UOW gw OW OW

did he to them give

6 Atell it me say me
C tellme say itto me
7 A are there are they
C theyare there are
8 A mustn'tto mustn't
C don't need to don't need
9 A they want to they want
C he wants to he wants
10 A do open do they open
C areopen are opening
11 A can't may not
C aren'table couldn't to
12 A say to me what say me which

C tell me whatD tell me that
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Hemenxkuii 361k
1.Becena mo Teme (20 Gaimia).
[Tepeuensb Tem:
Das Wirtschaftssystem Deutschlands
Das Wirtschaftssystem Russlands
Die Werbung
Die Preisbildung
Die Marktwirtschaft
Soziale Marktwirtschaft
Das Eurogeld
2.BbInosiHeHHE JIEKCHKO-TpaMMaTH4eckoro Tecra. (16 6amios)
O6pa3er Tecra.
1. Man ... Sport gern.
a) treibt; b) treiben; c) treibe
2. Wie ... man Weihnachten in Deutschland?
a) feiert ; b)feiern; c) feiere
3. Man ... den Text schriftlich tbersetzen
a) muss b) mussen c) musst
4. Man ... in der Versammlung wichtige Fragen.
a) bespricht b) besprecht c) besprechen
5. Indiesem Betrieb ... man moderne Autos.
a) erzeugt b) erzeugen c) erzeuge
6. Ich habe Schmerzen im Bein. Ich ... nicht gut gehen.
a) darf b) soll c) kann
7. Der Arzt sagt, Frau Miller ... oft schwimmen gehen, aber sie hat immer so wenig Zeit.
a) soll b) mochte c) kann
8. Warum ... du nicht zum Doktor? — Denn er tut mir immer weh.
a) willst b) mdchtest c) darfst
9. Meine Kollegen meinen, ich soll zu Hause bleiben, aber ich ... doch Geld verdienen.
a) muss b) sollst c) kannst
10. Im Lesesaal ...man nicht laut sprechen.
a) darf b) soll c) kann
11. Er ... schwarzen Kaffee.
a) mag b) magst c¢) kann
12. Hier ... man nicht rauchen.
a) darf b) kann c) soll
13. Als Nachspeise ... ich einen Obstkuchen mit Sahne.
a) esse b) essen c) isst
14. Das Hotel ... direkt am Strand.
a) istb) sein c) sind
15. Wir ... einen Fremdsprachekursus.
a) haben b) hat c) habt
16. Am Sonntag ... sie langer als gewohnlich.
a) schlaft b) schlafe c) schliefen

DpaHIy3CKUH A3BIK
1.Becena mo Teme (20 Gamia).
[Iepeuensb Tem:
La notion de ’économie
La definition de microéconomie
La définition de macroéconomie
L’économie de marché
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Les prix

L’inflation

Le management

2.BpInoJiHeHne JIEKCHKO-TPaMMaTH4YeCKoro Tecra. (16 6amion)
OO6pasern TecTa.

Le Corbusier est né (1) 6 octobre 1887 (2) Suisse. Le jeune
Charles (3) dessinait trés bien, était placé en 1903 a I’Ecole d’Art. Mais ce

travail ne plaisait pas (4) garcon. Il préférait (5) architecture.

En 1908, le Corbusier arrive (6) Paris. 1l y admire Notre-Dame, la
Tour Eiffel. Il (7) connaissance avec (8) peintres Césanne, Matisse. Il devient
ami des architectes fréres Perret qui (9) employé le béton armé. Grand maitre
de Tarchitecture, Le Corbusier (10) réalisé (11) nombreux projets de
constructions a Stockholm, Généve, Barcelone, Rio de Janeiro, Paris. A

Moscou il y a (12) immeuble administratif, construit selon le plan du Corbusier.

Dans ses constructions Le Corbusier emploie largement le verre et
le béton. «Les seuls éléments de 1’urbanisme, disait Le Corbusier, (13) le soleil,

le ciel, les arbres, I’acier, le ciment. Mes villes, ce sont (14) villes vertes».

A D’intérieur de la ville de son réve, le métro et les trains circulent
sous terre. Les automobiles et les camions roulent sur des autoroutes. Et partout

les surfaces libres occupées (15) des jardins, des parcs ou des stades.

Mais le grand architecte n’a pas (16) réaliser tous ses projets. Il

(17) mort en 1965.
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3ananus k 3xk3ameny (II kypc 3umMHAA ceccust)
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I. Read the text and choose the right statements from given below. Only one answer is correct. (8 points)
Blackberries

‘There, I think that’s enough,’ said Mr. Frensham. ‘Very handsome.’

The boy was having his hair cut for the first time in his life. “We’re off to do some shopping,’ the
mother said as she handed Mr. Frensham the money.

They were going to buy the boy a cap, a round cap with a little button on top and a peak over his eyes
boy wanted the cap very much. ‘This is the smallest size we have,’ the man in the clothes shop said. He put th
on the boy’s head and stood back to look. It was a beautiful cap. ‘It’s a little big,” said the man, ‘but you
something he can grow into, something that will last him a long time.” ‘Oh I hope so,” his mother said.
expensive enough.’

The boy carried the cap back to the house himself. When his father came home late in the afternoon, th
put on his cap and stood before his father. The man put his hand on the boy’s head and looked at him. ‘On Sur
he said, we’ll go for a walk. Just you and 1. We’ll be men together.’

Although it was late in September, the sun was warm and the paths were dry. ‘Come on, * said his fathe
we’ll never reach Fletcher’s Woods.” ‘Will there be blackberries there?’ he asked. ‘There should be,’ his father
‘I’1l pick some for you.’

In Fletcher’s Woods his father showed him a tangle of blackberry bushes. Clusters of purple fruit hu
the branches. His father reached up and chose a blackberry for him. Its skin was plump and shining. “You c:
it,” his father said. Together they picked and ate the dark berries, until their lips were purple and their hands m
and scratched. ‘We should take some for your mother,” the man said. They had nothing to carry them in, so th
put his new cap next to the grass and they filled it with berries.

k %k %

‘It was a stupid thing to do,” his mother said, ‘utterly stupid. What were you thinking of?” The man
answer. ‘If we had the money, it would be different,” his mother said. ‘Where do you think the money c
from?’

‘I know where it comes from,’ his father said. ‘I work hard enough for it.” The cap lay on the table. In:
was wet with sticky juice of blackberries. The stains were dark and irregular. ‘It’ll dry out all right,” his father
His mother’s face was red and her voice was shrill. ‘If you had a proper job,” she shouted, ‘and could buy ca
the dozen, then ...’

‘I do what I can,’ he said. ‘That’s not much,’ his mother said. ‘You don’t do much!’

Appalled, the child watched the quarrel grow. He began to cry quietly, to himself, knowing that it -
different weeping from any that he had experienced before, that he was crying for a different pain. He beg
understand that they were different people; his father, his mother, himself, and that he must learn sometimes
alone.

1. The mother decided to buy ...

a) a cap c) blackberries

b) a bag d) sweets

2. The boy liked the cap because ...

a) it was a nice color b) it covered his hair which was now too short

¢) it made him look more grown-up d) his friend had the same cap
3. The boy enjoyed his Sunday walk with his father because ...

a) he had never been to Fletcher’s Woods before b) they picked and ate blackberries together
c) he could wear his cap d) mother stayed at home

4. The mother was very angry because ...

a) they got back late b) they had eaten most of the blackberries
c) they had collected berries in the boy’s new cap d) they had lost each other

Il. Fill in the blanks. (8 points)

1) Where’s John? I want to talk to . (HE)
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2) Christmas is the holiday in Great Britain. (POPULAR)
3) The water . Can you turn it off? (TO BOIL)
4)  Two hundred people by the company. (TO EMPLOY)

I1l. Make sentences from the given words. (6 points)

1) Are, more, water, polluted, and, becoming, air, now.
2) Problem, what, becoming, is, global?
3) Not, will, passed, by, have, they, exams, their, arrival, your.

IV. Read the text and complete the blanks with the following. (8 points).

a) make up the economic system of
b)like cars and paper
c)which are non-essential
d)both goods and services

Most people work to earn a living, and produce goods and services. Goods are either agricultural (like
and milk) or manufactured (1) ( ). Services are such things as education, medicine and commerce.
people provide goods; some provide services. Other people provide (2) . For example, in the same ga
man may buy a car or some service which helps himto maintain his car.

The work people do is called economic activity. All economic activities to
3) a town, a city, a country or the world. Such an economic system is the sum-tc
what people do and what they want. The work people undertake either provides what they need or provides the r
with which they can buy essential commodities. Of course, most people hope to earn enough money tc
commodities and services (4) but which provide some particular personal satisfaction, like to
children, visits to the cinema and books.

V.You got interested in a newspaper's article dealing with certain problems in the education systems of several
countries. Do you agree or disagree with the author's statements? Express your own opinion on each point.

e Russia has a national education system.

e There is no difference between "high school” and "higher school" in the USA.

e Informal education involves people in learning during their daily life.

e Higher education is compulsory for getting a popular and demanded profession.

e Education by correspondence is very convenient.

It's enough to have general education to be a necessary specialist nowadays.

MakcumanbHOE KOJIMYECTBO OAJIJIOB 3a TecTUpoBaHue/ codbecenoBanne—60 6amioB.

Hemenuxnii 1361k

1. Lesen Sie den Text und wahlen eine richtige Antwort (8).

Der Computer hat seinen Siegeszug um die Welt gemacht. Die Computerindustrie steigert von Jahr
zu Jahr ihre Umsatze.

Behorden und Fabriken, die Versicherungen und kleinere Handelsunternehmen verlassen sich auf die
Schnelligkeit und Sicherheit, mit der die elektronischen Rechner auch die schwierigen Aufgaben
bewaltigen. Rechenoperationen, fir die ein menschliches Gehirn Tage oder gar Wochen benétigte,
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erledigt der Computer in wenigen Minuten. In vielen Landern wurde der Umgang mit Computern
bereits als Unterrichtsfach in den Schulen eingefiihrt.

Ein neues Zeitalter scheint zu beginnen, das den Menschen von Routinearbeit entlastet. Die
sogenannte freie Zeit kann fur kreative Téatigkeiten genutzt werden.

Geradezu schockierend wirkte es daher, als der amerikanische Computer-Experte Professor Joseph
Weizmann vor einiger Zeit darauf hinwies, dass die Menschen eines Tages nicht mehr den Computer
beherrschen werden, sondern dass der Computer den beherrscht. Je mehr man ndmlich dem
Computer die Organisation des Lebens tberlasse, desto abhéngiger werde man von ihm.

Als Beispiel daftur erwahnt er den Flugverkehr der heute fast ganz von Computern gesteuert werde.
Mit Hilfe der Computer bereche man die Zeit des Einsatzes und der Inspektion von Flugzeugen so
genau, dass eine maximale Ausnutzung der Maschinen garantiert sei. Wenn aber irgendwo ein Fehler
auftrete oder ein Flugplatz zum Beispiel wegen eines terroristischen Anschlags geschlossen werden
musse, sei das ganze System geféhrdet.

3agaHus K TEKCTy
1. Warum sagt man, dass der Computer seinen Siegeszug um die Welt gemacht hat?
a) Behdrden und Fabriken verlassen sich auf die Schnelligkeit und Sicherheit des Computers.
b) Rechenoperationen macht der Computer in wenigen Wochen.
c) Fir Rechenoperationen braucht der Computer Tage oder gar Wochen.
2. Wo wurde der Umgang mit Computern bereits als Unterrichtsfach eingefuhrt?
a) Invielen Versicherungen
b) Inden Schulen
c) In kleineren Handelsunternehmen
3. Warum scheint ein neues Zeitalter mit dem Computer zu beginnen?
a) Der Computer entlastet den Menschen von Routinearbeit.
b) Der Computer kann nicht die schwierigen Aufgaben bewaltigen.
c) Inden Schulen gib es keinen Umgang mit Computern.
4. Welche Gefahren kann die neue Technik nach der Meinung von Joseph Weizmann mit sich
bringen?
a) Die Computer werden den Menschen eines Tages nicht mehr beherrschen.
b) Die Menschen werden eines Tages abhéngig von der Technik.
c) Der Flugverkehr wird nie ganz von Computern gesteuert.

2. Bilden Sie die Siitze (8)

1. Die Delegation, ankommen, erst morgen, wird.
2. Die Konferenz, wird, stattfinden, im Mai.
3. lhr, in der Kontrollarbeit ,viele Fehler, habt?

3. Gebrauchen Sie die richtige Form (6)
1. Dieser Baum ist (hoch) als jener.
2. Dieses Gebaude ist (alt) als jenes.
3. Sie lesen zu schnell! Lesen Sie, bitte, (langsam)!
4. Erist der (gut) Student in unserer Gruppe.

4. Gebrauchen Sie die angegebenen Worter in den Titeln der Textabschnitte richtig! (8)
Allgemeine Lieferungs- und Zahlungsbedingungen
1. ..
Die nachstehenden Bedingungen gelten, soweit nicht von den Parteien schriftlich etwas anders
vereinbart wird, fur alle Lieferungen, Reparaturen und Leistungen. Dies gilt auch dann, wenn wir bei
Vertragsabschluss nicht ausdriicklich auf unsere Allgemeinen Geschaftsbedingungen hingewiesen
haben.
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2 ...
Unsere Angebote und Preislisten sind freibleibend und stellen keinen verbindlichen Vertragsantrag
dar.
. Alle Erklarungen des Kunden zu unseren Angeboten gelten als Vertragsantrag (Angebot zum
Vertragsabschluss), dies gilt insbesondere fiir Bestatigungsschreiben des Kunden.
Ein Vertrag (Auftrag) kommt erst mit unserer schriftlichen Auftragsbestatigung bzw. mit Lieferung
der Ware zustande.
. Anderungen von Spezifikationen im Zuge des technischen Fortschrittes bleiben vorbehalten.
3.
1.Unsere Preise verstehen sich in der angegebenen Wéhrung netto Kasse. Nebenkosten wie Zolle

oder Kosten fur Verpackung und Versand gehen zu Lasten des Kunden und werden gesondert in
Rechnung gestellt.

2.Falls der Vertrag keine Lieferdaten festlegt, gelten die vereinbarten Preise nur, falls die Ware
innerhalb von 12 Monaten zur Lieferung bzw. innerhalb 18 Monaten nach Vertragsabschluss
abgerufen wird. Danach gelten die jeweiligen Listenpreise am Tag des Abrufes.

a) Preise
b) Auftragserteilung
c) Geltungsbereich

5. Diskutieren Sie zu folgenden Problemen: (6)
1. Weltweite Globalisierung. Ist es gut?
2. Welthandel. Vorteile und Nachteile.
3. Die Werbung

DpaHIy3CKUN SA3bIK
1. Lisez le texte. Complétez les phrases données apreés le texte (8 points).

Une définition microéconomique

1. Les choix des acteurs sont réalisés en fonctions des codts d'opportunité. Par colt
d'opportunité, il faut entendre la valeur du renoncement. Comme énoncé plus haut, il est
difficile de donner une définition rationnelle a certains concepts économiques, car il y a autant
de définitions que d'auteurs. Mais, dans une approche définitionnelle, la microéconomie est la
partie de I'économie qui étudie le comportement individuel des agents économiques, elle traite
des questions telles que la richesse et donc le profit, I'énergie nécessaire pour une industrie, la
pauvreté etc. Par ailleurs, un agent économique désigne toute personne morale ou physique qui
participe a une activité de consommation, de production ou d'épargne.

2. Une définition macroéconomique. La macroéconomie est I'étude de I'économie envisagée
dans sa globalité, sous forme d'agrégats. Elle étudie les choix des individus (tous et non un seul), des
entreprises et des gouvernements sur I'économie nationale et mondiale. L'analyse macroéconomique
étudie en particulier les questions relatives a des indicateurs, représentatifs de la santé économique:
Produit Intérieur Brut et Revenu national brut, consommation globale, épargne, investissements,
inflation, taux de chdmage, indicateur de développement humain, seuil de pauvrete...

3. Par la comptabilité nationale, elle est une partie de I'économie politique dans le vaste
champ de la philosophie politique et de l'anthropologie. L'économie internationale, qui étudie les
relations économiques entre pays et certaines caractéristiques de la mondialisation économique, fait
partie de la macroéconomie.

1. Il n’est pas facile de donner une définition rationnelle a certains concepts économiques, parce que


http://fr.wikipedia.org/wiki/Coût_d'opportunité
http://fr.wikipedia.org/wiki/Microéconomie
http://fr.wikipedia.org/wiki/Agent_économique
http://fr.wikipedia.org/wiki/Agent_économique
http://fr.wikipedia.org/wiki/Consommation
http://fr.wikipedia.org/wiki/Production
http://fr.wikipedia.org/wiki/Épargne
http://fr.wikipedia.org/wiki/Macroéconomie
http://fr.wikipedia.org/wiki/Économie
http://fr.wikipedia.org/wiki/Entreprise
http://fr.wikipedia.org/wiki/Gouvernement
http://fr.wikipedia.org/wiki/Mondiale
http://fr.wikipedia.org/wiki/Indicateur_économique
http://fr.wikipedia.org/wiki/Produit_Intérieur_Brut
http://fr.wikipedia.org/wiki/Revenu_national_brut
http://fr.wikipedia.org/wiki/Épargne
http://fr.wikipedia.org/wiki/Investissement
http://fr.wikipedia.org/wiki/Inflation
http://fr.wikipedia.org/wiki/Taux_de_chômage
http://fr.wikipedia.org/wiki/Indicateur_de_développement_humain
http://fr.wikipedia.org/wiki/Seuil_de_pauvreté
http://fr.wikipedia.org/wiki/Comptabilité_nationale
http://fr.wikipedia.org/wiki/Économie_politique
http://fr.wikipedia.org/wiki/Philosophie_politique
http://fr.wikipedia.org/wiki/Anthropologie
http://fr.wikipedia.org/wiki/Économie_internationale
http://fr.wikipedia.org/wiki/Mondialisation_économique
http://fr.wikipedia.org/wiki/Macroéconomie
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a) ils sont difficiles c) il y en a beaucoup
b) ce n’est pas intéressant d) leurs auteurs sont contre

2. Des agents économiques sont étudiés par ... .

a) la macroéconomie c) la production
b) les banques d) la microéconomie

3. ... est la branche de I’économie qui étudi le comportement des agens économiques
(consommateurs, entreprises etc).

a) la macroéconomie ¢) la microéconomie
b) I’économie de la production d) ’économie de I’entreprise
4. ... modélise les relations existantes entre les grands agrégats économiques, le revenu national,

I’investissement, la consommation, le taux de chdmage, 1’inflation, etc.

a) la microéconomie ¢) 'inflation
b) la méthodologie d) la macroéconomie

5. .... est la branche des sciences économiques qui étudie des relations commerciales et économiques
entre pays.

a) I’entreprise c¢) ’économie internationale
b) la microéconomie d) I’économie de la production

2. Dans quel ordre se présentent les idées suivantes dans le texte ? (8 points)

1. La définition de I’économie internationale.
2. La notion de la microéconomie.
3. Le terme la macroéconomie.

3. Employez la forme convenable des verbes entre parenthéses (6 points).

1. Le terme /’économie (désigner) le surcroft de richesse provenant de lI'optimisation de l'utilisation
des ressources humaines et naturelles.

2. Prochainement I’économie mondiale (intéresser) non seulement économistes mais tout le monde.
3. Le systéme des échanges marchands et financiers internationaux (étre, appeler) économie
mondiale.

4. L’économie internationale (étre) la partie de la macroéconomie.

5. Xénophon et d'Aristote (écrire) leurs traités Economique dans 1’ Antiquité.

6. La pensée économique moderne (se développer) au XVle et XVlle siecles avec le mercantilisme.

4. Lisez le texte suivant. Mettez les groupes des mots donnés dans les
propositions suivantes (8 points):

a) des richesses c) de comprendre et de révéler
b) de biens et de services d) principal représentant


http://fr.wikipedia.org/wiki/Macroéconomie
http://fr.wikipedia.org/wiki/Microéconomie
http://fr.wikipedia.org/wiki/Macroéconomie
http://fr.wikipedia.org/wiki/Xénophon
http://fr.wikipedia.org/wiki/Aristote
http://fr.wikipedia.org/wiki/XVIe_siècle
http://fr.wikipedia.org/wiki/XVIIe_siècle
http://fr.wikipedia.org/wiki/Mercantilisme
http://fr.wikipedia.org/wiki/Richesse
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Préclassiques et classiques (XVI11Esiécle - XI1XEsiécle)

Le courant des physiocrates ne constitua qu'une breve étape de la pensée économique. Les
physiocrates soutiennent qu'il existe un ordre naturel gouverné par des lois (physiocratie signifie
gouvernement de la nature). Le role des économistes est ...(1)... les lois de la nature telles qu'elles
operent dans la société et dans I'économie afin de montrer comment ces lois opérent dans la
formation et dans la distribution ...(2).... . Fondée sur I'idée que seules la terre et I'agriculture seraient
créatrices de richesse, la physiocratie aura une existence assez bréve, étant dés 1776 éclipsée par
I'émergence de la pensée classique et la parution des Recherche sur la nature et les causes de la
richesse des nations d'Adam Smith. Le Tableau Economique (1758) de Frangois Quesnay, ...(3)... de
la Physiocratie aura cependant une large postérité, car pour la premiére fois I'économie est présentée
sous forme de flux ...(4).... Cette représentation sera reprise et détaillée par tous les mouvements
économiques postérieurs.

5. Probleme a discuter (6 points) :
Quels secteurs économiques connaissez-vous ?
Qu’est-ce qu’on doit faire pour devenir un bon économiste ?
Est-ce qu’il est difficile de trouver un bon emploi aujourd’hui ?

MakcumanbHOE KOJIMYECTBO OAJIIIOB 3a TecTUpoBaHue/ codbecemoBanne — 60 Gamios.

8. IlepeyeHb OCHOBHOI W /ONOJHHUTEJIbLHOI Yy4eOHOH JHUTEpPaTyphl,
HEe00X0AMMOi1 VISl OCBOCHM S JUCHHUILIUHbBI

8.1 OcHoBHas yuyeOHasi JuTEpaTYpa

1. IesenésaC.A. EnglishonEconomics [Texcr] :y4eOHOETIOCOOUE IISICTY ICHTOBBY30B/
C.A.llleenena.- 3-eusn., nepepadugon. — M..IOHUTU — JIAHA, 2014. — 439 c.

2. PozanosaH.M. EnglishforEconomics [snektponnsiii pecypc]:yuedbnoe mocobue. — M.: JOHUTU-
JAHA, 2015 — 503 c. //Pexxum mpoctyma- http:biblioclub.ru/

3. Tlomoma U. H. Kazakosa XK. . ®panuysckuii s3bik [ Tekcr]: yuebnuk. — M.: Hectop
Axagemuxk, 2011. — 575 c. 39 sk3

4. bacosa H.B., T'aiiBonenko T.B. Deutsch fur Wirtschaftswissenschaftler [Tekcr]: yue6Hoe
nocobue. — M.: KauoPyc, 2013 — 379 c. 50 sk3.

8.2 JlonoiHMTe/IbHAS JIUTEpaTypa

1. KynbTypa u Tpaauluu CTpaH u3ydaeMoro s3bika [Tekcr]: yuebHOoe mocobue mo aHTIMiHCKOMY
s3piKy / M.B. Arakumesa, E.A. Tansiruna; FOro-3am. roc. ya-t — Kypck: FO3I'Y, 2011. 131c.

2. JlposzmosaT. FO. English grammar. Reference & practice. Withseparatekeyvolume [Teker]:
yueonoenocobue / T. 0. [Ipo3nosa, A. U. bepecrora, B. I'. Maunosa. - 10-eus ., ucmp. Uaor.
- CII6.: Awnronorus, 2006. - 464 c.

8.3 IlepeyeHb MeTOAUYECKHX YKA3AHUI


http://fr.wikipedia.org/wiki/Physiocrate
http://fr.wikipedia.org/wiki/Nature
http://fr.wikipedia.org/wiki/Terre_(économie)
http://fr.wikipedia.org/wiki/Agriculture
http://fr.wikipedia.org/wiki/Richesse
http://fr.wikipedia.org/wiki/1776
http://fr.wikipedia.org/wiki/Recherche_sur_la_nature_et_les_causes_de_la_richesse_des_nations
http://fr.wikipedia.org/wiki/Recherche_sur_la_nature_et_les_causes_de_la_richesse_des_nations
http://fr.wikipedia.org/wiki/Adam_Smith
http://fr.wikipedia.org/wiki/1758
http://fr.wikipedia.org/wiki/François_Quesnay
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1. Tectsl ¥ ynpaxHeHUs [0 TpaMMaTHKE aHriauickoro s3bika. Yacte 1
(ynpaskHeHUs1)[3JIEKTPOHHBIM pecypc]: METOAMYECKHE YKa3aHUsA [0 aHIJIMHCKOMY
S3BIKY JIJISl CTYEHTOB 1, 2 KypCOB BCEX CHEIHMaJIbHOCTEH, MarucTpoB, aCOIUPAHTOB /
Oro-3an. roc. yu-t.; cocr.: H.W. Bnacenko, T.B. Kpyxununa. — Kypck: FO3I'Y,
2016. — 81 c. — bubmumorp.: c. 81.

2. Tectbl ™ yHOpaXHEHHS 1O TpaMMaTHKe aHTIWcKoro s3pika. Yacte 2
(TECTBI)[AMEKTPOHHBIN PECYPC|: METOIMYECKUE YKA3aHUS 10 AaHTIUHCKOMY SI3BIKY IS
CTYIEHTOB 1, 2 KypcoB BCEX CIEIHAIBbHOCTEH, MarucTpoB, acrnupantoB / KOro-3ar.
roc. yH-T.; cocT.: H.W. Biacenko, T.B. Kpyxununa. — Kypck: FO3T'Y, 2016. — 56 c. —
bubnwmorp.: c. 56.

3. Meroauueckne ykazaHUS MO aHIVIMACKOMY S3bIKy Ha IIOMCKOBOE UTCHHE IS
CTYIIEHTOB | Kypca Bcex crenuaibHocTel [DnekTponHbiil pecypc] / FOro-3anagHbrii
rocynapcTBeHHbIN yHUBepcuTeT, Kadenpa nHoctpannsix s3b1koB; FO3I'Y; coct. B. C.
3Barunnesa. - Kypck: FO3I'Y, 2011. - 48 c.

4. Meroauueckue yKa3aHMs IO aHIJIMHCKOMY SI3bIKy Ha IIOMCKOBOE YTEHHME s
CTYJIEHTOB 2 Kypca BCeX ClenHalibHOCTeN [DnekTpoHHblil pecypc] / FOro-3anagHsbrii
rocynapcTBeHHbIN yHUBepcuTeT, Kadenpa nHoctpannbix s3bikoB; FO3I'Y ; coct. B. C.
3BsaruHuesa. - Kypek: FO3I'Y, 2011. - 51 c.

8.4 JIpyrue yueOHO-MeTOAMYECKHE MATEPUAJIBI

OpI/IFI/IHaJ'II)HI)Ie NEPUOANYCCKUC U3TaAHUA.

9. Ilepeuenb pecypcoB HHGPOPMANMOHHO-TEJEKOMMYHUKANIMOHHON ceTn «HWHTepHET»,
He00XO0AUMBIX /IVIS 0CBOEHUSI AU CHUILINHBI
1. Dnexrponnas o6ubaroreka FO3I'Y  http://mww.lib.swsu.ru/
2. Uadpopmanmonnass cucrema «EgmHOe OKHO JocTyma K 00pa3oBaTelIbHBIM — pecypcam»
http://window.edu.ru/library
3. DIeKTpOHHO-OMOIMOTEYHAS cucremMa «YHHUBEPCHUTETCKAS OoubIMoTeKa online»
http://www.biblioclub.ru

10. MeToauyeckne yKa3aHus JUIsl 00y4AIOIIHUXCS M0 OCBOCHHIO THCIHILINHBI

OCHOBHBIM BUJIOM ayAUTOPHON PabOThI O0YUArOIIUXCS ABISIFOTCANPAKTUYECKUE 3aHATHUS.

[IpakTuyeckue 3aHATUS NpeJHA3HAYCHbl Ui M3Y4EHUs HambOosee BaXKHBIX TeM y4eOHOMH
aucuuIuivHel. IIpakTuueckoe 3aHsATHE NpeAnosiaraeT paboTy € TEKCTaMU Kak OOLIEeHay4HOTO
XapakTepa, Tak ¥ ¢ Npo(ecCHOHAIbHO-OPUEHTUPOBAHHBIMU TEKCTAMU C LIEJIbIO MTOIOJIHEHUS! CBOETO
ciioBapHoro 3arnaca. OHO HaYMHAETCs CO BCTYMMUTEIBHOTO CJIOBA MpenoaBareis, GopMyaIupyromero
LeJIb 3aHATUS M XapaKTepPHU3YIOLIEro €ro OCHOBHYI NpoOjeMaTuky. 3aTeM, Kak IpaBUJIO, HJET
paboTa ¢ TeKCTaMu, U JIEKCUKO-TpaMMaTHYeCKUM MaTepuaioM. Ha 3aHATHIX aKTUBHO UCIOJIb3YIOTCS
Takue (GOpMbI JEITENbHOCTH, KaK JUCKYCCHH, POJIEBBIE UTPHI U PEIICHUE KeHC-3a/1a4,KOTOPbIE MOTYT
TOTOBUTBHCS KaK Ha 3aHATHUSAX, TaK M B XOJE CAMOCTOSITENIbHOM paloThl. B 3axiounTenbHOM ciloBe
IIPEero/1aBaTellb MOABOJUT UTOTH 3aHATHS, OLICHUBAs pabOTy KaXkJI0TO CTYJECHTA.

IIpy mnoAroTOoBKE K IMPAKTUYECKOMY 3aHIATHIO  CTYJIEHTHl HMMEKT  BO3MOKHOCThb
BOCIIOJIb30BAThCSl KOHCYJIbTALUAMU IpenojaBaTens. KpoMe yka3aHHBIX T€M, CTYACHTHI BIIpaBe, IO
COTJIACOBAHUIO C MpEnoaBareseM, U30upaTh U Jpyriue HHTEPECYIOINe UX TEMBI.

IIpu ocBoeHMM AaHHOTO Kypca CTYIEHT MOXET IOJIb30BaThcs OMOIMOTEKOH By3a, KOTOpas B
MOJIHOM Mepe obecrieueHa COOTBETCTBYIOIEH JINTEpaTypoi.

B npomecce moAroTOBKM K 3a4eTy  CIEAYeT PYKOBOJCTBOBATHCS — CIELYIOLIUMU
PEKOMEHAALIUAMMU:

— HEOOXOJJMMO CTPEMHTBHCS K MOHMMAHHMIO BCETO MaTepHaia, YToObl elle JI0 3a4eTHOTO 3aHSATHs He
OCTaBaJIOCh HEMOHATHBIX BOIIPOCOB;
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— HEOOXOJMMO CTPOTO CJIEAUTH 32 TOYHOCTHIO CBOMX BBIPAYKEHHUH U MPABUIIBHOCTBIO YIOTPEOIsIEMbIX
TEPMUHOB TPU TEPEBOJIE TEKCTOB MNPO(ECCHOHAILHONW HAMpaBIEHHOCTH U MOJITOTOBKE YCTHBIX
BUJIOB palOTHI,

— HE CJeIyeT OIacarbCs JOTOJIHUTEIBHBIX BOIIPOCOB — YaIlle BCETO NMPETOAaBaTEeNb UCHOJIb3YET UX
KaK OJIMH M3 CIIOCO00B IOMOYb CTYICHTY HJIM COKOHOMHUTH BPEMSI;

— MPEX/JIe YeM OTBEUaTh Ha BOIIPOC, HEOOXOMMO CHaJaja MPaBMIIbHO €ro MOHSTH;

— K 3a4eTy/9K3aMeHy HE00X0IMMO FOTOBHUTHCS HAa MPOTSHKEHUH BCETO MEKCECCHOHHOTO MEPUO/IA.

11. Hepeqeﬂb I/IH(l)OpMaIII/IOHHI)IX TeXHOHOFHﬁ, HCIIOJB3YEMBIX IIPU OCYHIECCTBJICHUU
06p330BaTeHLHOFO nmpomecca 1mo AUCHUIIIMHE, BRJIKYasd MNEPECYCHb IMPOrpaMMHOIo
odecneyeHus U I/[H(l)OpMaIII/lOHHI)IX CIIPaAaBOYHBIX CUCTEM (l'lpl/l H606X0)]HMOCTP[)

[Iporpamma PowerPoint 17151 HOArOTOBKY M IEMOHCTpALIMK NTPE3EHTAIIHI.

12.0nucanue  MaTepuaJbHO-TEXHHYECKOW  0a3bl, HeoOXoauUMON  ajs
ocylIeCTBJICHUs] 00PAa30BaTeIbLHOI0 MPOLecca M0 JMCIHILIHHE

VYyeOHnast ayauTopus JUisi TPOBEJACHHUS MPAKTUYSCKUX 3aHATHM, OCHAIICHHas ydeOHOU
MeOebI0: CTOJIbI, CTYJbS Ui 00yJaroluXCcs; CTOJ, CTYJ IS PernoaaBares; 10CKa.

Mynbstumennanentp: HOyTrOyk ASUS XS0VL PMD-T2330/14°/1024Mb/160Gb, npoektop
inFocus IN 24+ (39945,45),xomonku Genius (260)



13. JIucT 10moOJIHeHM M W3MEHEeHHH, BHECEHHBIX B pado4ylo mporpamMmmy

AMCHUILTMHbBI
Howmep Howmepa ctpanunn Bcero | ara | OcHoBanue ajisi N3MEHEHHS
M3MCHC | U3MEHEH | 3aMEHEH | aHHYJIUPO | HOBBIX cTpaH 5 IO IITUCH JmIa,
HUsA HBbIX HBIX BaHHBIX uI IMPOBOAMBLICIO USMCHCHUA
1 4 1 1.09 | I[Ipukaz  Ne576  or

A7 1 31.08.2017

Biacenko H.H.
1 IIpuka3 MunucrepcTsa

2 12 1.09 | oOpa3zoBanusi U HayKu

A7 | PO Ne301 ot 05.04.17

Biaceuxo H.U.
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